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1 Allmant

1.1 Inledning

Den har bruksanvisningen innehaller viktig information om
hantering av produkten. Las igenom bruksanvisningen noga
och folj sakerhetsinstruktionerna for att forsdkra dig om att
du anvander produkten pa ett sikert satt.

Observera att det kan finnas avsnitt i den har
bruksanvisningen som inte galler for din produkt eftersom
bruksanvisningen avser alla tillgdngliga modeller (vid
tidpunkten for tryckning). Om inget annat anges hanvisar
varje avsnitt i den har bruksanvisningen till alla modeller
av produkten.

De modeller och konfigurationer som ar tillgangliga i ditt
land aterfinns i de landsspecifika forsaljningsdokumenten.

Invacare foérbehaller sig ratten att dndra
produktspecifikationerna utan ytterligare meddelande.

Kontrollera att du har den senaste versionen av den har
bruksanvisningen innan du laser den. Du hittar den senaste
versionen som PDF-fil pa webbplatsen for Invacare.

Om du tycker att teckensnittsstorleken i den tryckta
versionen av bruksanvisningen ar svar att lasa kan du ladda
ned PDF-versionen fran webbplatsen. Du kan sedan férstora
PDF-filen pa skdrmen till en teckensnittsstorlek som passar
dig battre.

Kontakta en Invacare-representant om du vill

ha mer information om produkten, till exempel
produktsakerhetsmeddelanden och produktaterkallelser.
Adresser finns i slutet av det har dokumentet.
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Om en allvarlig incident intréffar med produkten bér du
informera tillverkaren och den behoériga myndigheten i ditt
land.

1.2 Symboler som anvands i manualen

Symboler och signalord som anvands i denna manual
och géller for faror eller farliga férfaranden som kan leda
till personskador eller skador pa egendom. Symbolerna
definieras nedan.

till allvarlig skada eller dodsfall om den inte
undviks.

FORSIKTIGT
Anger en riskfylld situation som kan leda till
lattare skada om den inte undviks.

| VIKTIGT
y Anger en riskfylld situation som kan leda till
produktskada om den inte undviks.

VARNING
Anger en riskfylld situation som kan leda

e Rad

II' Ger anvandbara rad, rekommendationer och
information for en effektiv och problemfri
anvandning.

Verktyg
Identifierar vilka verktyg, komponenter och
féremal som behdvs for att utfora visst arbete.

D
=—C
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1.3 Overensstimmelse

Kvalitet ar absolut grundlaggande for foretagets verksamhet,
och vi arbetar i enlighet med standarden i ISO 13485.

Den har produkten ar CE-markt i enlighet med

den medicintekniska férordningen 2017/745 klass 1.
Lanseringsdatum foér produkten anges i CE-forsakran om
Overensstammelse.

Vi arbetar standigt pa att se till att féretaget paverkar lokal
och global milj6 sa lite som mojligt.

Vi anvander endast material och komponenter som féljer
REACH-direktivet.

Vi féljer gallande miljélagstiftning, WEEE- och RoHS-direktivet.

1.3.1 Produktspecifika standarder

Produkten har testats och uppfyller DIN EN 12184 (eldrivna
rullstolar, skotrar och deras laddare) och alla forknippade
standarder.

Produkten far anvandas pa allmén vag under férutsattning
att den ar utrustad med lampligt belysningssystem.

Kontakta din lokala distributor for Invacare om du vill ha
mer information om lokala standarder och bestammelser.
Adresser finns i slutet av det hdr dokumentet.

1.4 Anviandbarhet

Anvand endast elrullstolen nar den ar i fullt funktionellt
skick. Annars kan du forsatta dig sjalv och andra i risk.

Foljande lista innehaller inte alla mdjliga situationer.
Den beskriver endast vissa situationer som kan paverka
elrullstolens anvandbarhet.

8

| vissa situationer ska du omedelbart sluta anvdanda
elrullstolen. | andra situationer kan du anvdnda elrullstolen
for att ta dig till din leverantor.

Du ska omedelbart sluta anvianda elrulistolen om
anvandbarheten dr begrinsad pa grund av

e ovantat korsatt
e att bromsarna inte fungerar.

Du ska omedelbart kontakta en behoérig Invacare-leverantor
om elrullstolens anvandbarhet ar begridnsad pa grund av

e att belysningssystemet (om sadant finns) inte fungerar
eller ar defekt

e att reflexerna ramlar av

e utno6tt dackmonster eller otillrdckligt dacktryck

e skada pa armstdden (t.ex. trasig armstodsstoppning)

e skada pa benstodshangarna (t.ex. att hdlband saknas
eller &r trasiga)

e skada pa hoftbaltet

e skada pa joysticken (joysticken kan inte flyttas till
frildget)

e att kablar ar skadade, vikta, klamda eller har lossnat
fran fastet

e att elrullstolen forflyttar sig vid bromsning

e att elrullstolen drar at ena hallet vid forflyttning

e att ovanliga ljud hors

eller om du har en kansla av att nagot ar fel med elrullstolen.

1.5 Information om garanti

Vi tillhandahaller en tillverkargaranti for produkten i enlighet
med vara allmanna affarsvillkor i respektive land.

1585015-H



Garantiansprak kan endast goras genom den leverantér som
tillhandaholl produkten.

1.6 Produktlivslangd

Nar det galler den har produkten utgar vart foretag ifran
en livslangd pa fem ar, under férutsattning att produkten
anvands pa ett normalt satt och att samtliga underhalls- och
serviceatgarder utférts. Den férvantade livslangden kan till
och med o6verskridas, om produkten underhalls, vardas och
anvands pa foreskrivet satt och inga tekniska hinder satts nar
vetenskapen och tekniken vidareutvecklas. Men livslangden
kan dven reduceras avsevart genom ett extremt nyttjande
och vid felaktig anvandning. Fastlaggandet av livslangden
leder inte till ndgon extra garanti fran vart foretag.

1.7 Ansvarsbegransning
Invacare ansvarar inte for skador som uppkommer till féljd av

e att bruksanvisningen inte foljs

o felaktig anvandning

e normalt slitage

e felaktig montering eller instédllning som utfors av
kdparen eller tredje part

e tekniska andringar

e obehoriga andringar och/eller anvandning av olampliga
reservdelar.

1585015-H
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2 Sakerhet

2.1 Allman sakerhetsinformation

10

AN\

FARA!

Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller
materiella skador

Tanda cigaretter som faller pa ett stoppat
sittsystem kan orsaka brand som leder till
dodsfall, allvarliga personskador eller materiella
skador. Personer som sitter i elrullstolen ar utsatta
for en sarskild risk for doédsfall eller allvarlig
skada fran sadana brander och resulterande rok,
eftersom de kanske inte har mojlighet att forflytta
sig fran elrullstolen.

— Rok INTE vid anvdandning av den har elrullstolen.

VARNING!

Risk for personskador, egendomsskador eller

dédsfall

Felaktig montering eller felaktigt underhall kan

orsaka personskador, materiella skador eller

dodsfall till foljd av intag av delar eller material

eller kvavning orsakad av delar eller material.

— Barn, husdjur och personer med nedsatt fysisk
eller mental férmaga maste dvervakas noga.

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador

Om kablarna dras pa olampligt satt finns det risk

for att nagon snubblar, trasslar in sig eller stryps,

vilket kan leda till dodsfall, allvarliga personskador

eller materiella skador.

— Kontrollera att alla kablar ar ratt dragna och
ordentligt fastsatta.

— Se till att det inte finns nagra oglor av
overskottskabel som sticker ut fran rullstolen.

VARNING!

Risk for allvarliga personskador eller materiella

skador

Felaktig anvandning av den har produkten kan

orsaka person- eller sakskador.

— Om du inte kan forstd varningarna eller
instruktionerna ska du kontakta halso- eller
sjukvardspersonal eller leverantéren innan du
anvander utrustningen.

— Anvand inte produkten eller nagon
tillvalsutrustning innan du har last och forstatt
de har instruktionerna och eventuellt ytterligare
instruktionsmaterial som bruksanvisning,
servicemanualer eller instruktionsblad som
medféljer produkten eller tillvalsutrustningen.

1585015-H
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VARNING!

Risk for personskador om du kor elrullstolen

nar din korférmaga ar nedsatt pa grund av

lakemedel eller alkohol

— Kor aldrig elrullstolen nar du har anvant
lakemedel eller alkohol. Om det ar nédvandigt
att anvanda elrullstolen maste den skotas av en
ledsagare som ar fysiskt och psykiskt kapabel
till detta.

VARNING!

Risk for person- eller produktskada om

elrullstolen sétts i rorelse av misstag

— Stang av elrullstolen innan du tar dig i eller ur
den eller hanterar otympliga foremal.

— Nar du frikopplar motorn laggs bromsen inne
i motorn ur. Darfor bor elrullstolen endast
rullas av en ledsagare pa plant underlag, aldrig
pa lutande underlag. Elrullstolen far aldrig
stéllas pa lutande underlag nar motorerna ar
frikopplade. Aktivera alltid motorerna igen
omedelbart efter att rullstolen har rullats (se
avsnittet Rulla elrullstolen i frilage).

Sakerhet

VARNING!

Risk for personskador om strommen kopplas

fran medan elrullstolen ar i rorelse, till exempel

genom att du trycker pa pa/av-knappen eller

kopplar ur en kabel, eftersom rullstolen kan

stanna tvart

— Om du maste bromsa i en nédsituation slapper
du bara joysticken och da stannar elrullstolen
(mer information finns i bruksanvisningen till
mandverboxen).

VARNING!

Risk for personskador om elrullstolen flyttas till

ett fordon for transport nar anvandaren sitter

i den

— Det ar alltid battre att flytta elrullstolen till ett
fordon for transport utan att anvandaren sitter
i den.

— Om elrullstolen maste flyttas 6ver till ett fordon
via en ramp medan foraren sitter i den far
rampen inte Overstiga en viss angiven lutning
(se 11 Teknisk Data, sida115.

— Om elrullstolen maste flyttas over till ett fordon
via en ramp som oOverstiger denna lutning
(se 11 Teknisk Data, sida119 ska en vinsch
anvandas. En ledsagare bor dvervaka och
hjalpa till vid forflyttningen.

— Ett annat alternativ ar att anvdnda en
plattformshiss. Se till att totalvikten for
elrullstolen inklusive anvandaren inte Overstiger
maximal tillaten vikt for plattformshissen eller
vinschen.

11
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12

VARNING!

Risk att falla ur elrullstolen

— Du ska aldrig hasa framat pa sitsen, luta dig
ner mellan knana eller luta dig bakat over
ryggstodet for att na ett foremal eller liknande.

— Om hoftbalte finns ska det justeras korrekt och
anvandas varje gang du anvander elrullstolen.

— Nar du ska flytta dig till en annan sittplats ska
elrullstolen placeras s& nara sittplatsen som
mojligt.

VARNING!
Risk for allvarliga personskador eller materiella
skador
Forvaring eller anvandning av elrullstolen ndra
oppen eld eller brannbara produkter kan leda till
allvarliga personskador eller materiella skador.
— Undvik att forvara eller anvanda elrullstolen
i narheten av 6ppen eld eller brannbara
produkter.

FORSIKTIGT!

Risk fér personskador om den storsta tillatna

belastningen 6verskrids

— Den storsta tillatna belastningen far inte
overskridas (se 11 Teknisk Data, sida113.

— Elrullstolen dr endast avsedd att anvdandas av
en person vars vikt inte dverskrider den storsta
tillatna belastningen for elrullstolen. Elrullstolen
far aldrig anvandas till att transportera mer an
en person.

FORSIKTIGT!

Risk fér personskador om du lyfter fel eller

tappar tunga delar

— Nar du ska utféra underhall eller service eller
lyfta nagon del av elrullstolen maste du vara
uppmarksam pa hur mycket varje enskild del
vager, sarskilt batterierna. Se alltid till att du
anvander ratt lyftteknik och be om hjalp vid
behov.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador pa grund av rérliga delar

— Se till att ingen personskada kan intraffa pa
grund av elrullstolens rorliga delar, t.ex. hjul
eller nagon av lyftmodulerna (om sadana finns),
i synnerhet om det finns barn i narheten.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador pa grund av heta ytor

— Ladmna inte elrullstolen i direkt solljus under
langre perioder. Delar och ytor av metall, t.ex.
sitsen och armstdden, kan bli mycket heta.

FORSIKTIGT!

Risk fér eldsvada eller motorstopp vid anslutning

av elektriska anordningar

— Inga elektriska anordningar far anslutas
till elrullstolen om de inte uttryckligen har
godkdnts av Invacare for detta syfte. Alla
elektriska installationer ska utféras av en
behorig Invacare-leverantor.
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2.2 Sakerhetsinformation om det elektriska
systemet

A

1585015-H

VARNING!

Risk for dédsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador

Om elrullstolen missbrukas kan den bérja

ryka, spraka eller brinna. Doédsfall, allvarliga

personskador eller materiella skador kan uppsta

till féljd av brand.

— Anvand INTE elrullstolen till nagot annat an det
den ar avsedd for.

— Om elrullstolen bérjar ryka, spraka eller brinna
ska du sluta anvanda elrullstolen och begdra
service OMGAENDE.

VARNING!

Risk fér brand

Lampor som ar tanda producerar vairme. Om du
tacker 6ver lamporna med tyg, t.ex. klader, finns
det risk for att tyget borjar brinna.

— Tack ALDRIG 6ver belysningssystemet med tyg.

Sakerhet

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador vid transport av syrgassystem

| syreberikad luft kan textilier och andra material
som vanligtvis inte brinner antdandas latt och
brinna kraftigt.

— Kontrollera syrgasslangarna mellan behallaren
och leveransstallet dagligen for att upptacka
lackor. Hall slangarna pa avstand fran elektriska
gnistor och andra antandningskallor.

VARNING!

Risk for personskador eller materiella skador pa

grund av elektrisk kortslutning

Kontaktstift pa kablar som ar anslutna till

stromenheten kan vara stromférande trots att

systemet ar avstangt.

— Kablar med stromférande stift ska vara
anslutna, sparrade eller tackta (med ej ledande
material) sd att de inte kan komma i kontakt
med manniskor eller material som kan orsaka
kortslutning.

— Nar kablar med stromforande stift maste
kopplas fran, till exempel nar busskabeln tas
bort fran mandverboxen av sdkerhetsskal, ska
du se till att sparra eller tacka over stiften (med
ej ledande material).

13
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A\

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador

Elektriska komponenter som blivit rostiga pa

grund av vatten eller annan vatska kan orsaka

dodsfall, allvarliga personskador eller materiella
skador.

— Undvik sa langt det ar mojligt att utsatta
elektriska komponenter for vatten och/eller
annan vatska.

— Elektriska komponenter som har skadats av rost
MASTE bytas ut omedelbart.

— Pa elrullstolar som ofta utsatts for vatten eller
andra vatskor kan de elektriska komponenterna
behova bytas oftare.

VARNING!

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

Om dessa varningar inte foljs kan det leda till

kortslutning vilket kan orsaka doédsfall, allvarlig

skada eller skada pa det elektriska systemet.

— Den POSITIVA (+) RODA batterikabeln MASTE
anslutas till den POSITIVA (+) batteripolen. Den
NEGATIVA (-) SVARTA batterikabeln MASTE
anslutas till den NEGATIVA (-) batteripolen.

— Lat ALDRIG nagot verktyg eller en batterikabel
komma i kontakt med BADA batteripolerna
samtidigt. Kortslutning kan da uppsta och
medfora dodsfall, allvarliga personskador eller
materiella skador.

— Installera skyddslock pa de positiva och negativa
batteripolerna.

— Om isoleringen pa en eller flera kablar ar
skadad maste kabeln/kablarna omedelbart
bytas ut.

— Ta ALDRIG bort sakring eller monteringsmaterial
fran den POSITIVA (+) roda batterikabelns
monteringsskruv.

VARNING!

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

En elektrisk stot kan orsaka dodsfall eller allvarlig

skada

— For att undvika elektriska stotar bor du
inspektera stickkontakten och sladden for att
se att den inte har nagra hack eller utstickande
ledningstradar. Byt omedelbart ut sladdar med
hack eller utstickande ledningstradar.
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| Risk for skador pa elrullstolen

. Ett avbrott i det elektriska systemet kan leda till
ett ovanligt beteende som att lamporna lyser
hela tiden, att de inte lyser alls eller att det hors
oljud fran magnetbromsarna.

— Om ett avbrott uppstar ska du stdnga av
mandverboxen och sld pa den igen.

— Om avbrottet kvarstar kopplar du fran eller tar
bort stromkallan. Beroende pa elrullstolens
modell kan du antingen ta bort batteripacken
eller koppla fran batterierna fran strémenheten.
Om du ar osdker pa vilken kabel du ska koppla
fran kontaktar du leverantoren.

— Kontakta alltid leverantoren vid den har typen
av fel.

2.3 Sdkerhetsanvisningar for paverkan av
elektromagnetisk tolerans

Denna elrullstol har kontrollerats enligt internationella
normer med avseende pa dess paverkan av elektromagnetisk
tolerans. Elektromagnetiska falt, som genereras av radio-
och TV-sandare, kommunikationsradioutrustningar och
mobiltelefoner kan paverka elrullstolens funktion. Den
elektronik som anvands i vara elrullstol kan ocksa fororsaka
svaga elektromagnetiska stérningar, men dessa ligger under
de lagstadgade granserna. Folj darfor féljande anvisningar:

1585015-H

Sakerhet

VARNING!

Risk finns for felaktig funktion pa grund av

elektromagnetisk stralning

— Anvand inga kommunikationsradioutrustningar
eller mobiltelefoner, nar elrullstolen ar paslaget.

— Undvik att komma i narheten av starka radio-
och TV-sandare.

— Stang av elrullstolen om det oavsiktligt satts i
rorelse eller om bromsarna slapper.

— Om elektriska tillbehor och andra komponenter
monteras eller elrullstolen modifieras, kan
det bli kdnsligt for elektromagnetisk stralning.
Observera att det inte finns nagon enkel
metod att faststalla vilken paverkan sadana
modifieringar har pa den elektriska funktionen.

— Meddela din leverantor alla oavsiktliga rorelser
hos elrullstolen eller om elbromsarna slapper.

2.4 Sdkerhetsinformation om korning och frildge

AN\

FARA!

Risk for dédsfall, allvarlig skada eller

produktskada

Om joysticken inte fungerar som den ska kan det

leda till oavsiktliga/oregelbundna rorelser vilket i

sin tur kan leda till dodsfall, allvarlig personskada

eller sakskada

— Om oavsiktliga/oregelbundna rorelser uppstar
ska du omedelbart sluta anvanda rullstolen och
kontakta en kvalificerad tekniker.
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VARNING!

Risk for personskada om elrullstolen vilter

— Du far bara kora i uppforsbackar och
nedférsbackar upp till maximal sdker lutning
(se 11 Teknisk Data, sidal115.

— Se alltid till att ryggstodet och sitsen ar i
uppratt lage innan du kor i uppforsbacke. Vi
rekommenderar att du placerar ryggstodet och
sitsens lutningsfunktion (om sadan finns) i nagot
bakatlutat lage innan du kor i nedférsbacke.

— | nedférsbacke far du endast kéra med tva
tredjedelar av maxhastigheten. Undvik hastiga
inbromsningar eller acceleration pa lutande
underlag.

— Undvik om mojligt att kora pa vatt, halt, isigt
eller oljigt underlag (till exempel sno, grus och
is) da det finns risk for att du tappar kontrollen
over fordonet, sarskilt pa lutande underlag.
Detta kan aven galla vissa underlag av trd som
ar malade eller behandlade pa annat sitt. Om
du maste kora pa sadant underlag, kor alltid
ldngsamt och ytterst forsiktigt.

— Forsok aldrig kora 6ver hinder i upp- eller
nedforsbacke.

— Forsok aldrig kora elrullstolen uppfor eller
nedfér trappor.

— Nar du kor éver hinder maste du se till att
inte Overskrida den maximala héjden pa hinder
(se 11 Teknisk Data, sida115och information
om hur du kor éver hinder i 6.6 Kérning éver
hinder, sida 91).

— Undvik att forskjuta tyngdpunkten och att
hastigt rora joysticken eller dndra korriktning
nar elrullstolen ar i rorelse.

VARNING!

Risk for personskada om elrullstolen valter

(fortsattning)

— Elrullstolen far aldrig anvandas till att
transportera mer @n en person.

— Du far inte 6verskrida den hogsta tillatna
belastningen eller den hogsta tillatna
belastningen per hjulaxel (se 11 Teknisk Data,
sida 115.

— Tank pa att elrullstolen bromsar eller accelererar
om du byter korlage medan elrullstolen ar i
rorelse.

VARNING!

Risk for allvarlig skada eller produktskada

Felaktig placering nar du lutar eller bojer dig

framat kan gora att rullstolen tippar framat vilket

kan leda till allvarlig personskada eller sakskada

— Det ar viktigt att alltid ha bra balans for att
elrullstolen ska vara stabil och fungera korrekt.
Elrullstolen ar utformad for att halla sig uppratt
och stabil under normala dagliga aktiviteter sa
lange du INTE ror dig utanfor tyngdpunkten.

— Du far INTE luta dig langre fram i elrullstolen
an armstoédens langd.

— Forsok INTE na foremal som ar placerade sa att
du maste flytta dig framat pa sitsen eller luta
dig ner mellan knédna for att plocka upp dem
fran golvet.
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Sakerhet

é VARNING! é VARNING!
Risk for motorstopp i daligt vider, till exempel Risk for personskador

extrem kyla, i isolerade omraden Pa elrullstolar som ar forsedda med uppfillbara
— Om du har kraftigt begransad rorlighet benstod finns risk for personskada eller skada pa
rekommenderar vi att du INTE ger dig ut med elrullstolen om du kér rullstolen med benstoden
elrullstolen i daligt vader utan assistent. uppfallda.
— For att undvika att forskjuta elrullstolens

VARNING!
Risk for skada om foten glider av fotstodet och
fastnar under elrullstolen nar den ar i rorelse

tyngdpunkt framat (sarskilt i nedférsbacke)
och for att undvika skada pa elrullstolen ska
uppfallbara benstdd alltid vara nedfdllda nar

— Innan du kér elrullstolen ska du alltid kontrollera rullstolen kérs pa vanligt stt.

att dina fotter ar stadigt och sakert placerade
pa fotplattorna och att bada benstéden ar é VARNING!

ordentligt fastlasta. Tipprisk
Tippskydd (stabilisatorer) fungerar endast pa fast
VARNING! mark. P& mjukt underlag som gras, sn6 och lera
A Risk fér personskada om du krockar med ett sjunker de ned om elrullstolen vilar pa dem. De

hinder nir du kdr genom tranga passager, till har da ingen verkan och elrullstolen riskerar att
exempel doérréppningar och ingangar tippa. .
— Kér pa lagsta vaxel och med stor forsiktighet — Kor endast med stor forsiktighet pa mjukt
genom tranga passager. underlag, sdrskilt i upp- och nedférsbacke. Var
under tiden extra uppmarksam pa elrullstolens
stabilitet.
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2.5 Sadkerhetsinformation for skotsel och
underhall

18

A

FARA!

Risk for dodsfall, allvarlig skada eller

produktskada

Felaktig reparation och/eller service av den har

rullstolen som utférs av anvandare/vardgivare

eller obehoriga tekniker kan leda till dodsfall,
allvarlig skada eller produktskada.

— Forsok INTE att utféra nagot underhall som inte
beskrivs i den har bruksanvisningen. Reparation
och/eller service av den typen MASTE utféras
av en kvalificerad tekniker. Kontakta en
aterforsaljare eller en tekniker fran Invacare.

FORSIKTIGT!

Risk for olycka och garantiforlust vid otillrackligt

underhall

— Av sakerhetsskal och for att undvika olyckor till
foljd av slitage som inte uppmarksammats ar
det viktigt att inspektera elrullstolen en gang
om aret under normala driftférhallanden (se
inspektionsplanen i serviceanvisningarna).

— Vid svara driftforhallanden som daglig
anvandning i branta backar eller vid
anvandning inom varden med manga olika
rullstolsanvdndare ar det lampligt att inspektera
bromsar, tillbehor och drivfunktion oftare dn sa.

2.6 Sdkerhetsinformation om andringar och
modifieringar av elrulistolen

A\

VARNING!

Risk for allvarliga personskador eller materiella

skador

Anvandning av felaktiga eller olampliga reservdelar

(servicedelar) kan leda till personskador eller

materiella skador

— Reservdelar MASTE matcha originaldelarna fran
Invacare.

— Uppge alltid rullstolens serienummer nar du
bestaller reservdelar for att fa ratt delar.
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FORSIKTIGT!

Risk fér personskador och skador pa elrullstolen

pa grund av icke godkinda komponenter och

tillbehor

Sittsystem, tillagg och tillbeh6ér som inte har

godkants av Invacare for anvandning med den

héar elrullstolen kan paverka rullstolens stabilitet

och oka tipprisken.

— Anvand enbart sittsystem, tillagg och tillbehor
som har godkants av Invacare for anvandning
med den har elrullstolen.

Sittsystem som inte har godkants av Invacare for

anvandning med den har elrullstolen uppfyller

under vissa omstandigheter inte gdllande

standarder och kan darfér 6ka lattantandligheten

och risken foér hudirritation.

— Anvand enbart sittsystem som har godkants
av Invacare for anvandning med den har
elrullstolen.

Elektriska och elektroniska komponenter som inte

har godkants av Invacare for anviandning med den

har elrullstolen kan orsaka eldsvada och leda till

elektromagnetisk skada.

— Anvand enbart elektriska och elektroniska
komponenter som har godkants av Invacare for
anvandning med den har elrullstolen.

Batterier som inte har godkdnts av Invacare for

anvandning med den har elrullstolen kan orsaka

kemiska brannskador.

— Anvand enbart batterier som har godkants
av Invacare for anvandning med den har
elrullstolen.

o

Sakerhet

FORSIKTIGT!
Risk for personskador och skador pa elrullstolen
om ej godkdnda ryggstéd anvands
Om ett ryggstdd som inte har godkants av
Invacare for anvandning med den har elrullstolen
monteras pa elrullstolen kan ryggroret bli
overbelastat, vilket 6kar risken for personskador
och skador pa elrullstolen.
— Kontakta din Invacare-specialistleverantor
som utfor riskanalyser, berdkningar,
stabilitetskontroller osv. for att sakerstdlla att
ryggstodet ar sakert att anvanda.

CE-markning av elrulistolen

— Bedomning av 6verensstammelse/CE-markning
har utforts enligt respektive gdllande regelverk
och giller endast for hela produkten.

— CE-markningen blir ogiltig om man anvander
utbyteskomponenter eller tillbehér som inte
har godkénts av Invacare for denna produkt.

— | sadana fall ar foretaget som
anvander extratillbehor eller
utbyteskomponenter ansvarigt for
Overensstammelsebedémning/CE-markning
eller for registrering av specialutférandet av
elrullstolen och for tillhérande dokumentation.
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i Viktig information om verktyg fér underhall

— En del av det underhall som beskrivs i den har
bruksanvisningen och som brukaren sjalv kan
utféra utan problem kraver att man anvander
[ampliga verktyg. Om du inte har ratt verktyg
till hands rekommenderar vi att du inte utfor
det aktuella arbetet utan i stillet omgaende
kontaktar en behorig specialistverkstad.

2.7 Sakerhetsinformation om rullstolar med lyft

A VARNING!
Risk for personskador av roérliga delar

— Inga foéremal far fastna i omradet under lyften
nar den ar upphojd.

— Se till att varken du eller nagon annan skadas
pa grund av att hander, fotter eller andra
kroppsdelar befinner sig under sitsen nar den
ar upphojd.

— Om det ar svart att se under sitsen, till exempel
pa grund av begransat rorelseutrymme, vrider
du rullstolen ett varv kring dess egen axel innan
du sanker ned sitsen. Pa sa satt kan du se till
att ingen befinner sig i riskzonen.

20

FORSIKTIGT!

Risk fér personskador om rullstolen tippar

— Den hogsta tillatna belastningen far aldrig
overskridas (se avsnitt 11 Teknisk Data, sida
115.

— Undvik att koéra i farliga situationer nar lyften
ar i upphojt lage, till exempel kéra 6ver hinder
som trottoarkanter eller i branta lutningar.

— Luta dig aldrig ut fran sitsen nar lyften ar
upphojd.

— Lyftmodulen ska inspekteras minst en gang i
manaden for sakerstalla att den automatiska
hastighetsbegransaren som begréansar
rullstolens hastighet nar lyften ar upphdojd
fungerar som den ska (se avsnittet Lyften).
Informera din behdériga leverantér omgaende
om den inte fungerar som den ska.

FORSIKTIGT!

Risk for att lyftmodulen inte fungerar

— Inspektera lyftmodulen med jamna mellanrum
och kontrollera att inga fraimmande féremal
eller synliga skador forekommer. Kontrollera
ocksa att de elektriska kontakterna sitter fast
ordentligt i uttagen.
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FORSIKTIGT!

Skada pa rullstolen orsakad av ensidig belastning

av lyftstolpen

— Sitsen belastas ensidigt om den hojs upp
och/eller lutas. Aterstall alltid ryggstodet till
uppratt lage och sitslutningen till horisontellt
lage innan du kor i uppforsbacke. Lyftstolpen far
inte utsattas for kontinuerlig ensidig belastning.
Sitsens upphojnings- och lutningsfunktion ar
endast till for att ge ytterligare vilolagen.

Viktig information om hastighetsbegransning

med upphdjd lyft

— Om lyften har hojts 6ver en viss punkt
begransas rullstolens hastighet betydligt
av det elektroniska drivsystemet. Om
hastighetsbegransningen ar aktiverad kan
kérprofilen endast anvandas fér sma rorelser
med rullstolen och inte for vanlig kérning.
Om du vill kdra normalt maste du sdnka ned
lyften tills hastighetsbegransningen inaktiveras.
Narmare information finns i avsnittet Lyften.

Sakerhet
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3 Produktoversikt

3.1 Avsedd anvidndning

Den har elrullstolen har tagits fram for personer med nedsatt
gangformaga, men med tillrackligt god syn samt fysisk och
psykisk formaga att framfora en elrullstol.

3.2 Indikationer
Elrullstolen rekommenderas for féljande indikationer:

e Oformaga eller kraftigt nedsatt formaga att ga, som
dven paverkar det grundlaggande behovet att kunna
rora sig inom hemmets vaggar.

e Behov av att lamna bostaden for att komma ut och fa
frisk luft eller for att ta sig till platser i narheten av
bostaden dar dagliga aktiviteter utdvas.

Elrullstolar for inomhus- och utomhusbruk &r att
rekommendera for personer som inte ldngre kan anvanda
en handdriven rullstol pa grund av sin funktionsnedsattning,
men klarar att skota en eldriven rullstol.

Kontraindikationer

Det finns inga kanda kontraindikationer.

3.3 Typklassificering

Det héar fordonet har klassificerats som en klass A-elrulistol
enligt EN 12184. Detta innebar att det ar ett kompakt

och manovrerbart fordon som framst ar avsett for
inomhusanvandning och har begransad kapacitet gillande en
eller flera av foljande aspekter utomhus:

e lutning (3 grader)
22

kéra over hinder (15 mm)

belysning (inget belysningsalternativ)
korstracka (15 km)

markfrigang (10 mm)

Vardena inom parentes anger minimikraven for en klass
A-produkt. Den har elrullstolens maxvarden finns i 11
Teknisk Data, sida11h

3.4 Markning pa produkten

@ | ldentifiering av fastpunkterna fram- och baktill:

Om symbolen visas mot
' en ljusgul bakgrund
J’ betyder det att

fastpunkten ar lamplig for
forankring av elrullstolen i
ett fordon sa att den kan
anvandas som bilsate.

1ISO 7176-19
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Produktéversikt

Den har etiketten anger
att du inte far vrida satet
360° for att undvika att
mandverboxens kabel
viras upp runt sitsstolpen
och bromsarna.

Mer information nedan.

Identifiering av plats for
kopplingsspaken for fri-
och korlage.

Mer information nedan.

Varning om att elrullstolen
inte far anvandas som
bilsate.

Den har elrullstolen
uppfyller inte kraven i ISO
7176-19.

® ‘Tha POSITIVE (+ ) RED Battary Cable Etlkett med
kopplingsdiagram for
batteri under kapan.
Endast for tekniker.

® Etikett med maxhastighet

pa mandverboxen.

Maxhastigheten ar
begransad till 3 km/tim.

Visar stallen pa
elrullstolen dar det
foreligger klamrisk

)

Serienummeretikett pa
det bakre roret med
féljande symboler.

Mer information nedan.

ﬁ max. 6kg

Indikation att ryggstédet
inte ska belastas med mer
an 6 kg totalt.

Forklaring av symboler pa etiketterna

1585015-H

1]

Las bruksanvisningen. Den har symbolen
visas pa serienummeretikett.

©

Las bruksanvisningen. Den har symbolen
finns pa olika etiketter och pa olika stallen.
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Anger en riskfylld situation.

e Se 6.5.3 Svidnga sitsen for att ta sig
i och ur, sida 91.

Medicinteknisk produkt
'

Den hdr symbolen anger kopplingsspakens
lage for att kora elrullstolen. | det héar laget
ar motorn aktiverad och motorbromsarna
fungerar. Du kan kora elrullstolen.

e Observera att bada motorerna maste
vara aktiverade for att du ska kunna
kora.

WEEE-Overensstammelse

Den har symbolen anger kopplingsspakens
lage for att rulla elrullstolen. | det har laget
ar motorn frikopplad och motorbromsarna
fungerar inte. Elrullstolen kan rullas av en
assistent och hjulen kan svdnga fritt.

e QObservera att manoverboxen maste
vara avstangd.

e Se dven informationen i avsnitt 6.9
Rulla elrullstolen i frildge, sida 94.

Tillverkare

Tillverkningsdatum

Europeisk overensstimmelse

ERPAIEN) 3

Serienummer

24

3.5 Huvudfunktioner

Armstod

Drivhjul
Spakar for att lossa motorerna
Framifran

Bak

v A W N R

3.6 Typer av anvandarkommandon

Din elrullstol kan utrustas med en av flera typer av
anvandarkommandon. Information om olika funktioner och

1585015-H



hur du anvander en viss typ av anvandarkommando finns i
motsvarande bruksanvisning (bifogad).

3.7 Lyften

Den elektriska lyften styrs via mandverboxen.

Mer

information finns i manualen till mandverboxen.

i Information om anvédndning av lyften vid
temperaturer under 0 °C

1585015-H

Elrullstolarna fran Invacare ar utrustade med
sakerhetsmekanismer som forhindrar att
elektronikkomponenterna Gverbelastas. Vid
drifttemperaturer under fryspunkten kan dessa
stdnga av lyftens stilldon efter cirka en sekunds
drifttid.

Lyften kan hdojas eller sdnkas stegvis genom
upprepade rorelser med joysticken. | manga fall
alstrar detta sa mycket varme att stalldonet ater
fungerar normalt.

o

Il

Produktéversikt

Hastighetsbegransare

Hastighetsbegransningen fungerar pa olika satt
beroende pa elrullstolens konfiguration.

Antingen ar lyften ar utrustad med sensorer
som begransar elrullstolens hastighet om lyften
hojs over en viss punkt,

eller ocksd anvands automatiskt en forcerad
korprofil med begransad hastighet om
hastighetsbegransningen ar aktiverad. Mer

information finns i manualen till manéverboxen.

Hastighetsbegransningen ar en sdkerhetsatgard
sa att inte elrullstolen forlorar stabilitet och for

att forhindra att personer utsatts for risker eller

att elrullstolen skadas.

Om du vill aterga till normal hastighet sanker
du lyften tills den forcerade koérprofilen eller
hastighetsbegransningen inaktiveras.

Om elrullstolen &r utrustad med hakkontroll
reagerar den annorlunda pa den forcerade
profilen. Mer information finns i manualen till
hakkontrollen.

FORSIKTIGT!

Tipprisk om hastighetsbegransarsensorerna inte

fungerar nar lyften hojs

— Om hastighetsbegransarfunktionen inte verkar
fungera nar lyften hojs ska du inte kéra med
lyften hojd. Kontakta omedelbart din en
behdrig Invacare-leverantor.
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o

Gransbrytare

e Nar lyften hojs 6ver en viss niva kan du inte
justera sits- och ryggstodsvinkeln mer &n
totalt hogst 15° for att garantera ett sakert
korbeteende. Konfigurationen tillater full lutning
och ryggstddsjustering nar lyften ar nedsankt.
Om lutningen och ryggstddsvinkeln Gverskrider
15° (t.ex. 10° lutning och 10° ryggstodsvinkel)
inaktiveras lyftfunktionen.

=
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4 Tillbehor

4.1 Hoftbilten

Hoftbaltet ar ett tillval som antingen kan monteras

pa elrullstolen innan den levereras eller i efterhand

av en fackman pa hjialpmedelscentralen. Om din
elrullstol ar utrustad med hoéftbalte bor fackmannen pa
hjalpmedelscentralen ha informerat dig om instéllning och
anvandning.

Hoftbaltet ar till for att ge brukaren av elrullstolen en optimal
sittstallning. Ratt anvant bidrar baltet till att brukaren sitter
sakert, bekvamt och i lamplig stallning i elrullstolen, sarskilt
brukare vars balans inte ar sa bra i sittande stallning.

i Vi rekommenderar att hoftbaltet alltid anvands i
elrullstolen.

4.1.1 Olika typer av hoftbélten

Elrullstolen kan vid leveransen vara utrustad med ett av
féljande hoftbalten. Om din elrullstol har utrustats med
nagon annan typ av balte 4n de som anges nedan maste du
se till att du har fatt dokumentation fran tillverkaren som
anger hur baltet anpassas och anvands pa ratt satt.

Bilte med metallspédnne, justerbart pa bada sidor

Fig. 4-1

1585015-H

Tillbehor

Béltet kan justeras pa bada sidorna. Det innebar att spannet
kan placeras i mitten.

Bilte med plastspdnne, justerbart pa bada sidor

Fig. 4-2

Béltet kan justeras pa bada sidorna. Det innebér att spannet
kan placeras i mitten.

4.1.2 Ratt justering av hoftbaltet

i Baltet ska sitta tillrackligt stramt for att sakerstalla att
du sitter bekvamt och med kroppen i ratt sittstallning.

1. Se till att du sitter ratt, vilket innebar att du sitter sa
langt bak pa sitsen som moijligt med backenet i sa
uppratt och symmetrisk stallning som mgjligt, alltsa inte
langt fram, snett at ena sidan eller pa kanten av sitsen.

2. Placera hoftbaltet sa att du latt kan kdnna hoftbenen
ovanfor baltet.

3. Justera baltets langd med nagot av de
justeringshjalpmedel som beskrivs ovan. Justera
baltet lagom stramt sa att du kan foéra in en flat hand
mellan baltet och kroppen.

27



Invacare® Pronto™ M41l-serien

4.

5.

28

Spannet bor sitta s ndra mitten som maijligt. Denna

justering ska goras pa bada sidor sa mycket som majligt.

Kontrollera baltet varje vecka for att sdkerstdlla att det
ar i fullgott skick, att det inte ar skadat eller slitet
och att det sitter ordentligt fast i elrullstolen. Om
baltet endast ar fast med ett skruvmonterat faste

ska du kontrollera att detta inte har blivit 16sare eller
lossnat. Mer information om underhall av balten finns i
servicemanualen som tillhandahalls av Invacare.

1585015-H



5 Installningar

5.1 Allman information om instédllningar

AN\

1585015-H

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador

Fortsatt anvandning av en elrullstol som inte ar

ratt instdlld kan medféra att rullstolen beter sig

onormalt, vilket kan leda till dodsfall, allvarliga
personskador eller materiella skador.

— Prestandajusteringar ska endast utféras av
utbildad vardpersonal eller personer som ar
helt insatta i denna process och forarens
forutsattningar.

— Efter att elrullstolen har stallts in eller justerats
ska du kontrollera att den fungerar enligt de
installda specifikationerna. Om elrullstolen
inte fungerar enligt specifikationerna ska du
OMEDELBART stdnga av den och stélla in
specifikationerna pa nytt. Kontakta Invacare
om elrullstolen fortfarande inte fungerar enligt
de korrekta specifikationerna.

Installningar

VARNING!

Risk for dodsfall, allvarliga personskador eller

materiella skador

Material som saknas eller sitter 16st kan leda till

instabilitet vilket i sin tur kan orsaka dodsfall,

allvarliga personskador eller materiella skador.

— Efter justeringar, reparationer eller service och
fore anvandning ska du ALLTID se till att allt
monterat material finns pa plats och sitter fast
ordentligt.

VARNING!

Risk fér personskador eller materiella skador

Felaktig instdllning av den har elrullstolen som

utfoérs av brukare/vardgivare eller obehoériga

tekniker kan leda till personskador eller materiella
skador.

— Forsok INTE att sjalv stalla in elrullstolen.
Initial instéllning av den har elrullstolen MASTE
utforas av en behorig tekniker.

— Brukaren rekommenderas endast att gora
justeringar efter att ha fatt lampliga
instruktioner av vardpersonal.

— Forsok INTE utfora arbetet om du inte har
verktygen i listan.
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A\

[—Jo

FORSIKTIGT!

Risk fér skada pa elrullstolen och olycksrisk

Det finns risk for att elrullstolens delar

kan kollidera pa grund av de manga

anpassningsmdjligheterna och de enskilda

installningarna for dessa.

— Elrullstolen har ett enskilt sittsystem som kan
justeras i flera positioner och bland annat
omfattar benstod, armstéd och huvudstod.
Dessa anpassningsmojligheter beskrivs i de
foljande kapitlen. De ar till for att anpassa
sitsen efter brukarens fysiska behov och
tillstand. Sakerstall att elrullstolens delar inte
kolliderar nar sittsystemet och sittfunktionerna
anpassas efter brukaren.

VIKTIGT!

Elrullstolen tillverkas och konfigureras individuellt

enligt specifikationerna i bestallningen. En

bedémning maste utféras av vardpersonal i

enlighet med brukarens krav och halsotillstand.

— Kontakta vardpersonal om du vill anpassa
elrullstolens konfiguration.

— Eventuell anpassning ska utféras av behorig
tekniker.

Den initiala instdllningen ska alltid goras av
vardpersonal. Brukaren rekommenderas endast

att gbra justeringar efter att ha fatt lampliga
instruktioner av vardpersonal.

Elektriska anpassningsmdjligheter

i

| manoverboxens bruksanvisning finns mer
information om hur du anvander de elektriska

anpassningsmojligheterna.

5.2 Justeringsmojligheter for mandverboxen

Foljande information galler for alla sittsystem.

YA

FORSIKTIGT!

Risk for att manoverboxen trycks bakat vid en

oavsiktlig krock med ett foremal, till exempel en

dorrkarm eller ett bord, och att joysticken klams

mot armstodet om mandverboxen har flyttats

och alla skruvar inte har dragits at ordentligt

Det far elrullstolen att rora sig framat okontrollerat

och kan leda till skador pa elrullstolens brukare

eller personer som kommer i vagen.

— Skruvarna maste alltid skruvas fast ordentligt
om mandverboxen flyttas.

— Om detta rakar handa ska du omedelbart
stdnga av all elektronik till elrullstolen genom
att trycka pa AV pa mandverboxen.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador

Om du lutar dig mot mandéverboxen, till exempel

vid forflyttning till och fran rullstolen, finns det

risk for att mandverboxhallaren gar sonder och

att du faller ur stolen.

— Du far aldrig luta dig mot mandverboxen som
stod till exempel vid forflyttning.
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5.2.1 Justera mandverboxen efter brukarens armlingd

1. Lossa vingskruven ®.

2. Justera komponenten till 6nskad position.
3. Dra at vingskruven.
5.

2.2 Justera mandéverboxens hojd

Installningar

1. Lossa skruven ®.
2. Justera komponenten till dnskad position.
3. Dra at skruven.

5.2.4 Justera manoverboxens forskjutning

Manoverboxen kan justeras 20 mm (0,8 tum) i sidled.

(Y] .
[Ill ¢ 3 mm insexnyckel

[ .
l{ll e 3 mm insexnyckel

1. Lossa skruvarna ®.

2. Justera komponenten till 6nskad position.
3. Dra at skruvarna.
5.

2.3 Justera manoverboxens héjd (endast for svingbara

mandverboxfisten)

| o ;
il e 6 mm insexnyckel

1585015-H

1. Lossa skruvarna ®.
2. Justera komponenten till dnskad position.
3. Dra at skruvarna.

31



Invacare® Pronto™ M41l-serien

5.2.5 Justera manoverboxens position

o .
ﬂ]l e 3 mm insexnyckel

Fig. 5-5

Lossa skruvarna ®.

Justera komponenten till dnskad position.

1.
2.
3. Dra at skruvarna.
5.

2.6 Vrida mandverboxen at sidan

32

Om elrullstolen &r utrustad med ett svangbart
manoverboxfdste kan mandverboxen flyttas at sidan, till
exempel om du behover kdra nara ett bord.

5.3 Justeringsmajligheter for den centrala
mittlinjehallaren

A\

VARNING!

Risk for personskador eller dodsfall

Lésa sma delar kan utgéra en kvavningsrisk som

kan resultera i personskador eller dodsfall.

— Ta inte bort sma delar utom vid byte av
joystickhandtaget.

— Ldmna inte det borttagna joystickhandtaget
utan uppsikt.

— Barn, husdjur och personer med nedsatt fysisk
eller mental formaga maste 6vervakas noga.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador och materiella skador

Om det finns kvar vassa kanter och om &dndskydd

saknas efter att stanger har modifierats, t.ex.

kortats av, kan detta leda till personskador eller

materiella skador.

— Se till att slipa bort vassa ojamnheter nar nagot
har kapats.

— Satt tillbaka dndskyddet efter slipningen.

— Kontrollera s3 att andskyddet sitter ordentligt.
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5.3.1 Justera djupet for mittlinjehallaren

1. Lossa spaken ®.
2. Flytta mittlinjehallaren till 6nskad position.
3. Dra at spaken.

5.3.2 Justera héjden pa den centrala mittlinjehallaren

Du kan justera héjden pa den centrala mittlinjehallaren pa
tva satt:

e Justera den tillsammans med armstddets hojd. Se
motsvarande avsnitt om armstéd.

e Justera endast hojden pa den centrala mittlinjehallaren.
Se avsnittet nedan.

Installningar

5.3.3 Justera positionen for joysticken/displayen pa den
centrala mittlinjehallaren

DLX-REM110, DLX-REM2XX, DLX-REM400

|9 e 4 mm insexnyckel
ol e 8 mm skiftnyckel

l“‘ e 3/16 tum insexnyckel

1. Lossa skruven ®.
2. Justera stangen till 6nskad hojd.
3. Dra at skruven.

1585015-H

Luta mandverboxen

Fig. 5-7 Exempel pd justering av DLX-REM400. DLX-REM110,
DLX-REM211 och DLX-REMZ216 justeras pd samma sdtt.

1. Lossa skruvarna ®.
2. Placera mandéverboxen pa stangen.
3. Dra at skruvarna.

Rotera manéverboxen

Fig. 5-8 Exempel pd justering av DLX-REM400. DLX-REM110,
DLX-REM211 och DLX-REM216 justeras pd samma sdtt.

1. Lossa skruven ®.
Rotera mandverboxen i klamman till dnskad position.
3. Dra at skruven.
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DLX-REM500 1. Lossa skruvarna ®.
" 2. Placera mandverboxen pa stangen.
I{] I e 3/16 tums insexnyckel 3. Dra at skruvarna.

Rotera mandéverboxen

|9 e 4 mm insexnyckel
il e 8 mm skiftnyckel

Fig. 5-9
1. Lossa skrgven ®. o s 1. Lossa skruven ® (visas inte pa bilden).
2. Placera displayen pa stangen. - s o .
. 2. Rotera mandverboxen i kldmman till 6nskad position.
3. Dra at skruven. .
3. Dra at skruven.
DLX-CR400 och DLX-CR40OLF ASL-komponenter pa stangbrickan

Luta mandverboxen

[“’ e 3/16 tums insexnyckel

1o :
il e 4 mm insexnyckel

Fig. 5-12 Bilden visar ett exempel.

Fig. 5-10 1. Lossa skruven ®.
2. Placera joysticken pa stangen.
3. Dra at skruven.
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Installningar

Endast ASL-komponenter pa stangen f EORSIKTIGT!
|o Risk for personskador och materiella skador
il ¢ 5/32 tums insexnyckel Om det finns kvar vassa kanter och om dndskydd

saknas efter att stanger har modifierats, t.ex.

kortats av, kan detta leda till personskador eller

materiella skador.

— Se till att slipa bort vassa ojamnheter nar nagot
har kapats.

— Satt tillbaka dndskyddet efter slipningen.

— Kontrollera s3 att andskyddet sitter ordentligt.

Fig. 5-13 Bilden visar ett exempel. 5.4.1 Justera joysticken Extremity Control

1. Lossa skruven ®.

2. Placera joysticken pa stangen.

3. Dra at skruven. Joysticken kan vridas 360 grader. Ett spar pa sidan gor att du
kan vinkla joysticken 90 grader.

Justera joystickens riktning

5.4 Justera den manuella hakkontrollen

A VARNING!
Risk for personskador eller dodsfall
Sma delar kan utgora en kvavningsrisk som kan
resultera i personskador eller dodsfall.
— Ta inte bort sma delar.
— Barn, husdjur och personer med nedsatt fysisk
eller mental formaga maste dvervakas noga.

1. Lossa handskruven ®.
2. Vrid joystickens underdel till positionssparet.
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3. Justera joystickens riktning. L3as joysticken i 90 graders |
vinkel i sparet om du vill. ]
4. Dra at handskruven.

Justera positionen pa hallaren

) 0L ®
d] I e 5/32 tum insexnyckel (&
1. Lossa muttern ®.

2. Justera aggbrytarens riktning.
3. Dra at muttern

e 7/16 tum skiftnyckel

—_—_

Justera djup och hojd
Se 5.4.3 Justera den svingbara mekanismen, sida 36.

5.4.3 Justera den svangbara mekanismen

A VARNING!
Risk for personskador eller dodsfall
Sma delar kan utgoéra en kvavningsrisk som kan
resultera i personskador eller doédsfall.
— Ta inte bort sma delar.
1. Lossa skruvarna ®. — Barn, husdjur och personer med nedsatt fysisk
2. Placera joysticken p& hallaren. eller mental féormaga maste 6vervakas noga.

3. Dra at skruvarna.

Justera djup och hojd

Se 5.4.3 Justera den svéngbara mekanismen, sida 36.
5.4.2 Justera aggbrytare

Justera brytarens riktning

Aggbrytaren kan vridas 360 grader.
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A FORSIKTIGT!
Risk for personskador och materiella skador
Om det finns kvar vassa kanter och om andskydd
saknas efter att stanger har modifierats, t.ex.
kortats av, kan detta leda till personskador eller
materiella skador.
— Se till att slipa bort vassa ojamnheter nar nagot
har kapats.
— Satt tillbaka d@ndskyddet efter slipningen.
— Kontrollera sa att dndskyddet sitter ordentligt.

Den svangbara mekanismen kan anvandas for flera olika
tillval, t.ex.

e PROTON-vingar till huvudstyrningen
e Extremity Control-joysticken for hakkontrollen
e dggbrytaren.

ﬂlﬁ e 5/32 tums insexnyckel

1585015-H

Installningar
Justera djupet

1. Lossa skruven ®.
2. Stall in stangen pa onskat djup.
3. Dra at skruven.

Justera positionen

Den svdngbara mekanismen kan vridas 360 grader.

1. Lossa skruven ®.
2. Justera till 6nskad position.
3. Dra at skruven.

5.5 Justera den elektriska hakkontrollen

A VARNING!
Risk for personskador eller dodsfall
Sma delar kan utgoéra en kvavningsrisk som kan
resultera i personskador eller dédsfall.
— Ta inte bort sma delar.
— Barn, husdjur och personer med nedsatt fysisk
eller mental formaga maste 6vervakas noga.

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador och materiella skador
Om det finns kvar vassa kanter och om &dndskydd
saknas efter att stanger har modifierats, t.ex.
kortats av, kan detta leda till personskador eller
materiella skador.
— Se till att slipa bort vassa ojamnheter nar nagot
har kapats.
— Satt tillbaka dndskyddet efter slipningen.
— Kontrollera s3 att andskyddet sitter ordentligt.
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5.5.1 Justera joysticken Extremity Control

Se "Justera joystickens riktning” i 5.4.1 Justera joysticken
Extremity Control, sida 35.

5.5.2 Justera joystickar och mandéverboxar pa kopplingen

Kopplingsjoystickar/manéverboxar

| Risk fér skador pa skruvarna

o Om du drar at skruvarna med ett felaktigt
atdragningsmoment kan de antingen lossna eller
skadas.

— Dra at skruvarna med ett atdragningsmoment
pa 3 Nm +10 %.

3.

Lossa skruvarna @,

Flytta joysticken eller mandverboxen till 6nskat lage pa
kopplingen.

Dra at skruvarna.

Placera Piko-knappar

| Risk fér skador pa skruvarna

. Om du drar &t skruvarna med ett felaktigt
atdragningsmoment kan de antingen lossna eller
skadas.

— Dra at skruvarna med ett atdragningsmoment
p3 3 Nm +10 %.

|9 :
il e 4 mm insexnyckel

e 4 mm insexnyckel
e 7/16 tums skiftnyckel

38

kN e

Lossa skruven ©.
Flytta hallaren till 6nskad position.
Lossa mutter © vid behov.
Justera hallarens riktning.
Dra at skruv © och mutter ©.
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Installningar

Justera kopplingens héjd och djup | Risk for skador pa kullederna

|0 . Om du drar at kullederna med ett felaktigt

il e 3 mm insexnyckel atdragningsmoment kan de antingen lossna eller

skadas.

— Dra at kullederna med ett atdragningsmoment
pa 35 Nm.

[“' e 19 mm skiftnyckel (2 st)

1. Lossa skruvarna ® (hojdjustering) eller ® (djupjustering).
2. Flytta kopplingen till 6nskad position.

3. Dra at skruvarna. 1. Lossa kulleden ®.
. I 2. Placera kopplingen.
Justera displayens riktning 3 Dra &t kulleden.
ﬁ Det har avsnittet géller bara modeller med kulleder. 5.5.3 Stall in kopplingsbrytarens hojd
. . . . . | Risk fér skada pa spannspaken
Du ka?n Justgra Joystlckarr?as och manoverboxens lage ) ! Om du drar &t spannspaken med ett felaktigt
ytterligare via kullederna i kopplingen. Kullederna kan roras stdragningsmoment kan den antingen lossna eller

fritt och erbjuder odndliga justeringsmojligheter. Jecks
— Dra endast at spannspaken for hand.
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5.6.2 Justera armstodens bredd

A VARNING!

Risk for personskador om ett armstod faller ur
sitt faste pa grund av att det har stillts in pa en
bredd som 6verskrider den tillatna.

— Breddinstallningen visas med réda markeringar
® och ordet "STOP”. Armstoden far aldrig dras

. ut langre an till det lage dar hela ordet "STOP”
1. Lossa spannspaken ®. kan lieas

2. Stéll in kopplingsbrytarens hojd. — Dra alltid &t fastskruvarna ordentligt nar du har
3. Dra at spannspaken.

stallt in armstoden.
5.6 Justeringsmojligheter for
standardsittenheten

5.6.1 Justera armstodshojden

S Skruven nas framifran eller bakifran, beroende pa
1 sida
1. Lossa vingskruven ®.
2. Justera komponenten till dnskad position. |9 .
o0y - il e 8 mm insexnyckel
3. Dra at vingskruven.
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5.6.4 Justera kladseln pa ryggstod med justerbar spanning

1.
1. Lossa skruven (1).
2. Justera armstodet till 6nskat lage.
3. Dra at skruven.
4. Upprepa samma sak med det andra armstédet.
5.6.3 Justera ryggstodet Fi. 5-19
FORSIKTIGT! Ta bort ryggdynan (som &ar fast med kardborreband)
A Om sittlutningen eller ryggstédsvinkeln justeras genom atot c]ra dgn uppdt och ta av den sa att du
A m 5 . . kommer at justeringsbanden.
sa dndras elrullstolens matt, vilket direkt ?

paverkar dess dynamiska stabilitet

— Mer information om dynamisk stabilitet, hur
du klarar av lutande underlag och hinder samt
justerar sittlutning eller ryggstodsvinkel pa ratt
satt finns i 6.6 Korning 6ver hinder, sida 91 och
6.7 Kéra pd lutande underlag, sida 93.

Fig. 5-20
Justera de enskilda bandens spanning efter 6nskemal.
3. Satt tillbaka ryggdynan.

1585015-H
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1.
2.
3.
5.
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5.7 Anpassningsmdjligheter for
Modulite-sittenheten

5.7.1 Justera armstdodshéjden

A

Lossa vingskruven ®.

Justera komponenten till dnskad position.
Dra at vingskruven.

7.2 Justera armstodsbredden

VARNING!

Risk for allvarliga personskador om ett armstod

faller ur sitt faste pa grund av att det har stéllts

in pa en bredd som &r storre dn den tillatna

— Breddjusteringen visas med réoda markeringar
® och ordet “STOP”. Armstoden far aldrig dras
ut langre an till det lage dar hela ordet “STOP”
kan lasas.

— Dra alltid at fastskruvarna ordentligt nar du har
stallt in armstoden.

Fig. 5-22

Skruven nas framifran eller bakifran, beroende pa
sida.

[=lo

o .
Iill e 8 mm insexnyckel
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Installningar

1. Lossa skruvarna ®.

2. Justera komponenten till 6nskad position.
3. Dra at skruvarna.
5.

Fig. 5-23

Lossa skruven ®. 7.4 Justera armstédshojden (uppfillbart armstod)

1.

2. Justera komponenten till 6nskad position.
3. Dra at skruven.
5.

7.3 Justera armstédsdjupet

] .
lE]l e 6 mm insexnyckel

=

Lossa vingskruven ®.
Justera komponenten till 6nskad position.
3. Dra at vingskruven.

N
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5.7.5 Justera armstodshojden (fallbart armstod) Verktyg:

| o
ol e 5 mm insexnyckel

1Y Verktyg:
il o sTm insexnyckel
e 13 mm skiftnyckel

1. Lossa skruven ® for att gora armstodet lattare att flytta.
2. Dra at skruven ® for att gora armstddet svarare att

flytta.
5.7.7 Justera armdynans vinkel (uppfillbart/fillbart
armstod)
Fig. 5-26 I‘i' Verktyg:
1. Lossa och ta bort skruven ® och muttern ®. b e 5 mm insexnyckel

2. Justera komponenten till 6nskad position.
3. Satt i skruven och muttern och dra at dem.

5.7.6 Andra motstandet (uppfillbara/fillbara armstéd)

De uppfillbara och fallbara armstodens rorelse kan stallas in
pa storre eller mindre motstand.
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Installningar
1. Lossa skruvarna ®. 3.

[l Tainte bort skruvarna ®.

2. Justera komponenten till 6nskad position.
3. Dra at skruvarna.

5.7.8 Justera armstédsdynans position (uppfallbart
armstod)

| ¢ ;
il e 5 mm insexnyckel

Fig. 5-30
Justera komponenten till dnskad position.

4. Dra at skruvarna.
Var noga med att satta tillbaka Nordlock-brickorna.

5.7.9 Justera hoft-/larstédet

Hoft-/larstodet kan endast anvdndas tillsammans med det
uppfillbara armstodet.

Fig. 5-29

Placera komponenten i vertikalt lage.
2. Lossa de inre skruvarna (1).
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Ta bort hoft-/larstodet

1. Lossa skruven ®.

1. For spaken ® uppat. i Ta inte bort skruven ®.

2. Ta bort hoft-/larstodet fran hallaren.
2. Justera komponenten till 6nskad position.

Montera héft-/larstodet 3. Dra &t skruven.
1. Satt in hoft-/larstodet i hallaren. .. o o
Justera hoft-/larstodets bredd
2. Tryck spaken ® nedat. /
Se till att hoft-/larstddet lases fast med ett hdrbart klick. |Y Verktyg
ol e 2 st. 5 mm insexnyckel

Justera héft-/larstodets lage

|9 Verktyg
il o 5 mm insexnyckel
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1.
2.

3.

Lossa skruvarna ®.
Justera komponenten till dnskad position.

i Bredden pa hoft-/larstédet kan inte goras storre
an sittbredden.

Dra at skruvarna.

Justera héft-/larstodets vinkel

1. Lossa skruvarna ®.
2. Justera komponenten till dnskad position.

3. Dra at skruvarna.

Justera hoftdynans djup

Installningar

|U
il

Verktyg
e 5 mm insexnyckel

1585015-H

|19 Verktyg
il . 10 mm skiftnyckel
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1.
2.
3.

Lossa skruvarna ®.
Justera komponenten till dnskad position.
Dra at skruvarna.

Justera hoéftdynans hojd

Du kan justera héjden pa hoftdynan pa tva satt:

Med monteringssparen.
Med fastet.

Med monteringssparen

|U
il

Verktyg
e 10 mm skiftnyckel

48

Fig. 5-38

Ta bort hoftdynans faste fran monteringssparen via
utskarningen ®.

Satt in hoftdynans faste i det andra monteringssparet.
Dra at skruvarna.
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Med fastet
1Y Verktyg
il s Tm insexnyckel

Fig. 5-39

Ta bort den ovre skruven och friktionslocket ®.
2. Ta bort den lilla friktionslanken ®.

1585015-H

Installningar

Ta bort hoftdynan med fastet, vand den upp och ned
och satt tillbaka den.

4. Satt in friktionslanken, friktionslocket och skruven och
dra at.

5.7.10 Justera sittbredden

Det utdragbara sitsstodet kan stdllas in i fyra steg.
Sittbredden kan darmed stallas in tillsammans med den
justerbara sittplattan eller den justerbara slingsitsen.

En beskrivning av hur bredden stalls in finns i
servicemanualen till den har elrullstolen. Servicemanualen
kan bestallas fran Invacare. Den innehaller dock instruktioner
for servicetekniker med sarskild utbildning och beskriver
arbetsmoment som inte ar avsedda att utféras av
slutanvandaren.
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5.7.11 Stilla in sittdjupet

A

[—Jo

[—Jo

FORSIKTIGT!

Det finns en 6kad risk att rullstolen kan tippa

om man stélla in sitsen med for kort sittdjup

Vid ett sittdjup pa mindre dn 41 cm forsamras

rullstolens tippstabilitet, och risken att rullstolen i

vissa situationer tippar over pa tippskyddshjulen

ar hogre.

— Valj ett sittdjup pa minst 41 cm.

— Kortare sittdjup forhindras av en hart atdragen
skruv pa sitsprofilen. Ta ALDRIG bort skruven.

Sittdjupet har stor inverkan pa valet av sitsens
tyngdpunkt. Det paverkar den tippstabiliteten.

Vid storre forandringar av sittdjupet maste dven
sitsens tyngdpunkt stéllas in. Se ”Stélla in sitsens
tyngdpunkt” i serviceinstruktionerna fér den har
elrullstolen. Serviceinstruktionerna kan bestéllas
fran Invacare. De innehaller dock instruktioner for
servicetekniker med sarskild utbildning och beskriver
arbetssteg som inte ar avsedda att utféras av
slutanvandaren.

Siffrorna i skalan pa sitsen dr endast avsedda som
riktmarken. De utgor inte matt pa exempelvis
sittdjup i cm.

Verktyg:
e Insexnyckel 6 mm

3.

Lossa de nedre skruvarna pa ryggstodet ® pa bada
sidorna.

Skruva inte ur skruvarna helt!

Skjut ryggstodet till dnskat sittdjup.

Sittdjupet kan stéllas in steglést. Anvand skalan ® pa
sitsen som riktmarke.

Var noga med att stdlla in samma sittdjup pa bada
sidorna.

Dra at skruvarna igen.

5.7.12 Justera ryggstédshojden

| foljande avsnitt beskrivs hur du justerar hojden pa
ryggplattan.

o

=

Slingback-ryggstédet finns endast i de fasta héjderna
48 och 54 cm.

50
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e 5 mm insexnyckel
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Installningar

Slingback-ryggstddet finns endast i bredderna
38-43 cm och 48-53 cm och maste i vissa fall
bytas beroende pa vilken bredd som ska stéllas

in. En beskrivning av hur ryggstodet byts finns i
servicemanualen till elrullstolen. Servicemanualen
kan bestillas fran Invacare. Den innehaller dock
instruktioner for servicetekniker med sarskild
utbildning och beskriver arbetsmoment som inte ar
avsedda att utfoéras av slutanvandaren.

Observera att dven ryggdynan maste bytas om
slingback-ryggstodets bredd justeras.

Fig. 5-41 |0
1. Lossa skruvarna ® och ®. ol

e 5 mm insexnyckel

i Ta inte bort skruvarna ® och ®.

2. Justera komponenten till dnskad position.
3. Dra at skruvarna.

5.7.13 Justera ryggstédsbredden

Ryggplattans bredd kan i viss man stallas in genom justering
av den framre plattan, t.ex. for att anpassa ryggplattan

till sittdynan. Storre justeringar maste géras pa den bakre
plattan av en servicetekniker och beskrivs i servicemanualen
till elrullstolen.

1585015-H
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1. Lossa och ta bort skruven ®. Ryggstod med justerbar bredd

2. Lossa skruvarna ®.

| Q
]| Ta inte bort skruvarna ®. il

e 6 mm insexnyckel

Justera komponenten till 6nskad position.
Satt i skruven ®.
Dra at skruvarna.

v ooaw

.7.14 Justera ryggstédsvinkeln

A FORSIKTIGT!

Alla dndringar av sittvinkeln och ryggstddsvinkeln
paverkar elrullstolens matt och diarmed dven
dess dynamiska stabilitet
— Mer information om stabilitet, om att ta sig

over hinder pa ratt satt, om att kéra i uppfors-
och nedférsbacke samt om ratt ryggstdds-

och sittvinklar finns i avsnitten 6.6 Kérning
over hinder, sida 91 och 6.7 Kéra pd lutande )
underlag, sida 93. ’
ﬁ FORSIKTIGT! 3.
Risk att falla ur rullstolen

Nar du justerar ryggstodet kan det plotsligt flytta

sig bakat och du kan falla ur rullstolen.

— Luta dig inte mot ryggstédet medan du justerar
det.

Lossa och ta bort ryggstodets 6vre skruv ® pa bada
sidorna.

Stéll in onskad ryggstédsvinkel i steg om 3,8°.

Anvand skalan ® pa ryggstodet som riktmarke. Var
noga med att stélla in samma vinkel pa bada sidorna.
Satt in och dra at skruven.

Se till att skruven nar igenom ett av halen pa
ryggstodsfastet. Skruven maste vara synlig pa insidan
av fastet och skruvhuvudet maste vara helt i linje med
fastet.

Enkelt ryggstod

Om ryggstodet ar forsett med vred i stallet for

[—Jo

(%]
insexskruvar behdver du inga verktyg. [i] |

e 6 mm insexnyckel

52
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1. Lossa och ta bort ryggstoédets mellersta skruv ® pa
bada sidor.

2. Stéll in 6nskad ryggstodsvinkel i steg om 7,5°.
Var noga med att stélla in samma vinkel pa bada sidorna.

3. Satt in och dra at skruven.

5.8 Captain-sitsen
5.8.1 Justera armstodets bredd

1585015-H
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1. Lossa de tva lasvreden ® som haller fast armstéden
© i armstddsréret ®.

ﬁ e Bada armstoden bor justeras sa att de har
samma avstand till armstddsroret.
e Om du dndrar armstédens bredd kan det
aven paverka hela rullstolens bredd.

2. Justera armstoden till 6nskad bredd.
3. Dra ordentligt at de tva lasvreden som haller fast
armstoden i armstodsroret.

5.8.2 Justera armstddets vinkel

A FORSIKTIGT!
Fingrarna kan komma i klam nar armstodet
justeras
— Akta fingrarna.

19 Verktyg:
ol e 1/2” fast nyckel

1. Lyft upp armstodet.

Lossa stoppmuttern @®.

3. Justera sexkantsskruven ® uppat eller nedat till 6nskad
armstddsvinkel.

N
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4.
5.

6.

Dra at stoppmuttern.

Rdkna antalet gangor som exponeras nar du har dragit

at stoppmuttern sa att du kan faststilla samma vinkel
for det motsatta armstddet.

Upprepa steg 1-4 for det motsatta armstédet vid behov.

5.8.3 Justera armstédets hojd

N

54

D
Ta bort lasvredet ® som haller fast armstédet © i
armramen ®.

Justera armstédet till ett av de fem lagena ©.

Satt tillbaka lasvredet som haller fast armstodet i
armramen och dra at ordentligt.

5.8.4 Justera ryggstodets vinkel

FORSIKTIGT!

Om sittlutningen eller ryggstédsvinkeln justeras

sa dndras elrullstolens matt, vilket direkt

paverkar dess dynamiska stabilitet

— Mer information om dynamisk stabilitet, hur
du klarar av lutande underlag och hinder samt
justerar sittlutning eller ryggstodsvinkel pa ratt
satt finns i 6.6 Kérning éver hinder, sida 91 och
6.7 Kéra pd lutande underlag, sida 93.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador om elrullstolen vilter

Anvandning av lyften paverkar elrullstolens

tyngdpunkt.

— Nar lyften ar i upphojt lage far ryggstodet aldrig
vinklas mer an 15°.

FORSIKTIGT!

Risk fér personskador

Nar du staller in ryggstddsvinkeln utan att satta

fast ryggstodet skjuts ryggstodet fram i hog

fart. Det kan leda till att du klammer fingrarna

i armstodet eller far en smaéll i ryggen om du

sitter pa sitsen.

— Justera aldrig ryggstédets vinkel om ryggstodet
inte sitter fast. Dra i frigoringshandtaget och
hall upp det mot ryggstodet for att sakra det.
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1. Lyft upp frigéringshandtaget ® och justera sitsen till
onskad vinkel.

2. Slapp frigéringshandtaget for att lasa ryggstodet i det
laget.

5.9 Stilla in sitsvinkeln

A FORSIKTIGT!

Om sittlutningen eller ryggstédsvinkeln justeras
sa andras elrullstolens matt, vilket direkt
paverkar dess dynamiska stabilitet
— Mer information om dynamisk stabilitet, hur

du klarar av lutande underlag och hinder samt
justerar sittlutning eller ryggstodsvinkel pa ratt

satt finns i 6.6 Kérning 6ver hinder, sida 91 och

6.7 Kéra pd lutande underlag, sida 93.

1585015-H
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5.10 Stalla in Rea huvudstod

A\

FORSIKTIGT!

Risk for personskador under anvandning av

elrullstolen som bilsdte om ett huvudstod ar

felinstéllt eller saknas.

Nacken kan i annat fall dverstrackas vid en

kollision.

— Huvudstod maste finnas. Det huvudstod som &r
tillgangligt fran Invacare som tillval till den har
elrullstolen ar lampligt for anvdandning under
transport.

— Huvudstdodet maste stdllas in efter brukarens
o6ronhojd.

55



Invacare® Pronto™ M41l-serien

5.10.1 Justering av positionen pa huvudstodet eller
nackstodet fran Rea

Justeringen av positionen ar likadan for alla huvudstéd och
nackstod fran Rea.

| ¢ ;
il e 5 mm insexnyckel

Lossa skruvarna ®, ® eller klamdelen ©.

Justera huvud- eller nackstodet till dnskad position.
Dra at skruvarna och spannspaken igen.

Lossa insexskruven ©.

Dra huvudstodet till vdanster eller hoger till 6nskad
position.

6. Dra at insexskruven.

VRN E

5.10.2 Justera héjden pa huvudstdd eller nackstod fran
Rea

Hojdjusteringen ar likadan for alla huvudstéd och nackstod
fran Rea.

56

Fig. 5-45

1. Lossa handskruven ®.

2. Justera komponenten till dnskad position.
3. Dra at handskruven.
5.

10.3 Justera huvudstddet pa Captain-sitsen

1. HG6j huvudstédet ® genom att lyfta det till onskad
position.

2. Sank huvudstodet genom att trycka frigéringsspaken
framat i rullstolens riktning. Sank huvudstodet till
onskad position.

5.11 Justera Elan-huvudstodet

Monteringsmaterialet for huvudstddet ar utformat for att
sattas in i befintliga monteringshal i ryggstodet.
1585015-H
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A FORSIKTIGT! i e Ryggstddsdynans dverdrag kan behéva tas bort
Risk for personskador under anvindning av och éndras for att komma &t huvudstédets
elrullstolen som bilsite om ett huvudstod ar monteringshal pa bakstycket.
felinstillt eller saknas. e Det finns en mellanldaggsplatta som tillval. Den
Nacken kan i annat fall éverstrickas vid en kan monteras mellan kldamanordningen och
kollision. bakstycket for att ge ytterligare avstand for
— Huvudstdd maste finnas. Det huvudstod som ar Posture Back (stéllningsryggstdd) och Deep Back
tillgdngligt frdn Invacare som tillval till den har (djupt ryggstod).
elrullstolen ar lampligt for anvdandning under
transport. 5.11.1 Justera Elan-huvudstédsmaterialet
— Huvudstddet maste stdllas in efter brukarens . ) . . .
ronhajd. Elan-huvudstodsmaterialet kan justeras pa manga satt.

Bilden nedan visar ledernas majliga justeringsomraden.

Fig. 5-46
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® Ovre vinklingsbara e 360° rotation 1. Rikta in och satt in huvudstédets klamanordning i
pivan e 80° lutning befintliga monteringshal pa ryggstédsstycket ® med
tillhandahallet material.
Ovre leden * 180" rotation 2. Montera dynan till huvudstédet (visas inte pa bilden) pa
© Mittleden e 100° rotation huvudstddsréret med tillhandahallet monteringsmaterial.
. ) 3 Dynan till huvudstodet kan justeras till dnskad
© Nedre leden * 1807 rotation 1 vinkel med hjélp av kulleden i dnden av
® Monteringsror e 360° rotation i huvudstodsréret genom att lossa och dra at
steg om 90° monteringsmaterialet.
® Nedre vinklingsbara e 360° rotation 3. Lossa och ta bort den nedre D-ringen ® fran materialet.
pivan e 50° lutning 4. Skjut in det vertikala monteringsroret i
klamanordningen och justera den totala héjden for
Montering huvudstddets dyna till &nskad position. Dra at vredet ®.
For korrekt instdllning ska huvudstédet anpassas till
|GI' e 2,5 mm insexnyckel brukarens 6ronhdjd.

* 4 mm insexnyckel Justera den 6vre D-ringen © efter behov.
* 5 mm insexnyckel 6. Nar onskad hoéjd ar instilld ska den nedre D-ringen ®
justeras sa att den vilar plant mot klamanordningens
nederdel (for att férhindra att den glider).

v

Justera djup och vinkel

Djupet och vinkeln pa huvudstédet kan justeras ytterligare
med vinklingsmaterialet.

I‘i’ e 4 mm insexnyckel
0 e 5 mm insexnyckel

Fig. 5-48
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1. Lossa skruvarna och spannspakarna i det tvadelade
justeringssystemet ® och skruvarna i de 6évre och nedre
vinklingsbara pivéerna ®.

2. Justera komponenten till 6nskad position.

3. Dra at skruvarna och spannspakarna.

5.12 Justera sidostéden
5.12.1 Justera bredden

1585015-H

1.
2.
3.
5.

Lossa vreden ® som haller fast sidostoden.
Justera komponenten till dnskad position.
Dra at vreden.

12.2 Justera hojden

Installningar

o .
| e 5 mm insexnyckel

1.
2.
3.
5.

Lossa skruvarna ®.
Justera komponenten till dnskad position.
Dra at skruvarna.

12.3 Justera djupet

|© ;
il e 5 mm insexnyckel
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1. Lossa skruvarna ®.
2. Justera komponenten till dnskad position.
3. Dra at skruvarna.

5.13

AN

5.13.1

Justera/ta bort brickan

FORSIKTIGT!

Risk for personskador eller materiella skador

om en elrullstol med bricka transporteras i ett

fordon

— Om elrullstolen har en bricka s3 maste denna
tas av fore transport av elrullstolen.

O~ 979

— (@

Fig. 5-53

Justera brickan i sidled

1. Lossa vingskruven (1).
2. Justera komponenten till dnskad position.
3. Dra at vingskruven.

60

5.13.2 Justera brickans djup/ta bort brickan

1. Lossa vingskruven ®.

2. Justera komponenten till 6nskad position (eller ta bort
den helt).

3. Dra at vingskruven.

5.13.3 Svdnga brickan at sidan

Brickan kan vridas uppat och at sidan for att ge brukaren
mojlighet att forflytta sig till och fran elrullstolen.

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador! Nar brickan dr upphojd
kan den inte lasas fast i detta ldge!
— Lamna inte kvar brickan i uppatvinklat lage.
— Forsok aldrig kéra med brickan uppatvinklad.
— Sank alltid ner brickan pa ett kontrollerat satt.
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5.14 Mittmonterad fotplatta

A VARNING!

Se till att allt material sitter fast ordentligt efter
alla justeringar, reparationer eller service fore
anvandning — annars kan personskador eller
sakskador uppsta.

— Innan du utfér nagon form av underhall,
justeringar eller service kontrollerar du att
PA/AV-knappen pa joysticken &r i AV-lage.

— Sta INTE pa den uppfillbara fotplattan. Nar du
tar dig i och ur rullstolen ser du till att den
uppfallbara fotplattan ar i uppfallt lage.

A VARNING!
Begrdnsat spelrum mellan fotplatta och hjul
— Brukarens fotter MASTE vara centrerade p3
fotplattan, inte ndra kanterna, néar rullstolen
anvands. Om man later brukarens fotter vila
pa sidan av fotplattan kan de komma i kontakt
med hjulet och riskera att skadas.

5.14.1 Ta bort/sétta dit fotplattan

VARNING!
Fingrarna kan komma i klam nar fotplattan
justeras

1585015-H
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A VARNING!

Se till att sparrkulorna pa snabblossningssprinten
ar helt uppslappta och ligger utanfér rorets
ytterkant innan du anvander rullstolen. Annars
kan det leda till personskador och/eller
sakskador.

— Hall sparrkulorna rena.

Fig. 5-56 Bild A

Ta bort

1. Ta bort snabblossningssprinten © som haller fast
fotplattan ® pa rullstolsramen genom att trycka ned
knappen samtidigt som du skjuter ut sprinten.

2. Ta bort fotplattan fran rullstolsramen.

Satta dit
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1.

Placera fotplattan pa rullstolsramen sa att
monteringshalet i rullstolsramen © passas in med
onskat monteringshal pa fotplattan.

Satt dit snabblossningssprinten genom att trycka ned
knappen samtidigt som du skjuter in sprinten. Se till
att sparrkulorna ligger i kant med rorets ytterkant
® (bild A).

5.14.2 Justera fotplattans vinkel
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Lossa stoppmuttern och installningsskruv ® som finns
undertill pa baksidan av fotplattan ®.

Skruva installningsskruven utat eller inat for att justera
vinkeln pa fotplattan.

Tra pa stoppmuttern och brickan och tryck dem inat tills

de sitter mot fotplattans faste.
Dra at stoppmuttern och brickan hart for att
monteringsskruven ska hallas pa plats.

5.14.3 Justera fotplattans djup

A VARNING!

Se till att sparrkulorna pa snabblossningssprinten
ar helt uppslappta och ligger utanfér rorets
ytterkant innan du anvander rullstolen. Annars
kan det leda till personskador och/eller
sakskador.

— Hall spéarrkulorna rena.

Fig. 5-57 Bild A

1. Ta bort snabblossningssprinten © som haller fast
fotplattan ® pa rullstolsramen.

2. Justera fotplattan till ett av de tre monteringslagena ®.

3. Satt dit snabblossningssprinten. Se till att sparrkulorna
ligger i kant med rorets ytterkant ® (bild A).
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5.14.4 Justera fotplattans hojd

1. Ta bort snabblossningssprinten som haller fast fotplattan
pa rullstolsramen.

2. Ta bort monteringsskruven @, hylsan ©® och lasmuttern
© som haller fast fotplattan ® i fotplattans stodfaste ®.

3. Passa in fotplattan med ett av monteringshalen ® pa
fotplattans stodfaste.

4. Satt fast fotplattan pa sitt stodfaste med
monteringsskruven, hylsan och Iasmuttern. Dra at
ordentligt.

5.15 Centralt monterade benstod — manuellt
justerbara

5.15.1 Ta bort benstédet

Du kan ta bort det centrala, manuellt justerbara benstédet
helt.

1585015-H
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Hall i benstodet ordentligt och dra i spaken (1).
3. Ta bort benstddet fran hallaren (2).

5.15.2 Stilla in vinkeln pa benstddet

AN\

FORSIKTIGT!

Nar benstodet inte ar last och man drar i spaken

(1) sdnks benstodet hastigt och det finns risk

att man skadar sig.

— Las benstddet innan du drar i spaken for att
andra benstddets vinkel.
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1. Hall fast benstodet.

2. Dra i spaken (1).

3. For benstodet till 6nskat lage.
5.

15.3 Stilla in lingden pa benstodet

“’ e 3/16” (4 mm) insexnyckel

1. Fall upp fotplattorna for att komma at justeringsskruvarna

(1).
2. Stéll in justeringsskruvarna med insexnyckeln.
3. Fall ner fotplattorna igen.

5.15.5 Stilla in vinkel och héjd pa vadplattan

Du kan stélla in olika langd pa benstéden.

1. Lossa skruvarna (1) pa baksidan av benstédet med
insexnyckeln.

2. Stall in 6nskad langd.

3. Dra at skruvarna igen.

5.15.4 Justera fotplattans vinkel

19 Verktyg:
ol e 3/16” (4 mm) insexnyckel

l“‘ e 5/32" (4 mm) insexnyckel
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1. Fall fram vadplattan for att komma &t skruven (1).

2. Lossa skruven med insexnyckeln och stall in 6nskad
vinkel och hojd pa vadplattan.

3. Dra at skruven igen.

4. Fall tillbaka vadplattan igen.
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5.16 LNX-benstod 3. Lossa muttrarna ® pa sidan av benstédet.
Det kan vara nddvandigt att ta bort muttrarna och flytta

5.16.1 Stélla in benstddets langd dem fran ena sparet till det andra.

Vid behov kan benstédet justeras till en férinstalld 4. stall in 6nskad langd.
vinkel pa 83° eller 97° i stillet for 90°. Kontakta din 5. Dra at muttrarna.
Invacare-leverantor. 6. Satt tillbaka vaddynorna och kladseln och dra at
skruvarna.
19 ¢ 4 mm insexnyckel
il « 10 mm U-skiftnyckel §  Benstodet med fotplatta stalls in likadant.
Du kan justera langden pa benstéden oberoende av varandra.
®

5.16.2 Justera fotplattans vinkel

[“, e 5/32" (4 mm) insexnyckel

1. Ta bort skruvarna ® pa framsidan av benstédet.
2. Ta bort o6verdraget tillsammans med vaddynorna.
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1. Fall upp fotplattorna for att komma at justeringsskruvarna
(1).

2. Stall in justeringsskruvarna med insexnyckeln.

3. Fall ner fotplattorna igen.

5.16.3 Stalla in vaddynans hdjd och bredd

Risk for skador pa elrullstolen
g — Nar man har andrat vaddynans konfiguration
ska man se till att vaddynorna varken &r
i kontakt med hjulen eller sittplattan nar
benstddsvinkeln justeras.

Vaddynorna kan justeras separat vid respektive
monteringsfaste med monteringsskruvarna pa baksidan av
vaddynorna. Vaddynorna kan justeras (djup, hojd och vinkel)
for att uppna en mangd olika konfigurationer. Med den
separata dynjusteringen kan du uppna optimal placering
och komfort for slutanvdandaren. Nedan visas exempel pa
konfigurationer.
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Justering av vaddyna — exempel pa konfigurationer

Centrerad | Forlangt Nedsdankt, | Upphojd, | Vinklad
lage forskjuten | forskjuten
(max)
|Q :
il e 4 mm insexnyckel
1. Fé&ll vaddynan framat for att komma at bultarna.
2. Lossa bultarna och ta bort dem vid behov.
3. Justera vaddynan till 6nskad héjd och bredd.
4. Dra at bultarna.
5. Fall tillbaka vaddynan.
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5.17 Standard 80°-benstod

5.17.1 Vrida och/eller ta bort benstéden
(Standard 80°-benstod)

Fig. 5-58

Den lilla frigéringsspaken sitter pa benstédets ovre del (1).
Nar benstodet frigors kan det vridas inat eller utat for battre
atkomlighet och &ven tas bort helt.

Fig. 5-59

1585015-H
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1. Skjut frigoringsspaken inat eller utat.
2. Justera komponenten till dnskad position.
3. Dra uppat for att ta bort komponenten.
5.17.2 Justera ldangden (Standard 80°-benstdd)
“’ ¢ 5 mm insexnyckel

Fig. 5-60
1. Lossa skruven (1).

2.
3.

i Ta inte bort skruven (1).

Justera komponenten till dnskad position.
Dra at skruven.
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5.18 Manuellt hojdjusterbara benstéd

5.18.1 Vrida och/eller ta bort benstéd (manuellt
hojdjusterbara)

Upplasningsvredet sitter pa benstddens ovre del. Nar
benstodet ar upplast kan det vridas inat eller utat sa att det
blir lattare att satta sig i stolen, eller tas bort helt.

Fig. 5-61

1. Tryck pa upplasningsvredet (1) och ta av benstdden
genom att lyfta dem uppat.

5.18.2 Justera benstodsvinkeln (manuellt hojdjusterbart)

A FORSIKTIGT!
Klamrisk
— Stick inte in fingrarna i benstédets
vridningsomrade.

68

A FORSIKTIGT!
Risk fér personskador pa grund av felinstéllda
fotstéd och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

Fig. 5-62

1. Tryck upplasningsspaken (1) nedat.
2. Justera komponenten till dnskad position.
3. Slapp upplasningsspaken. Benstodet hakar i.
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5.18.3 Justera benstodslangden (manuellt héjdjusterbart)

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador pa grund av felinstéllda
fotstod och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstdéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

Installningar

5.18.4 Justera vaddynans djup (manuellt hojdjusterbar)

Vaddynan har fyra djupinstallningar:

|9 :
il e 4 mm insexnyckel

|9 :
il e 5 mm insexnyckel

Fig. 5-63

1. Lossa skruven (1).
2. Justera komponenten till 6nskad position.
3. Dra at skruven.

1585015-H

Fig. 5-64

Vrid vaddynan framat.

Lossa och ta bort skruven (1).

Stall in muttern pa andra sidan pa 6nskat djup.
Justera vaddynan sa att den 6verensstdmmer med
mutterns djup, satt tillbaka skruven och dra at.

PwOnNRE
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5.18.5 Justera vaddynans hojd (manuellt hojdjusterbar)

1. Tryck pa utlésningsknappen (1) och sviang benstéden
utat.
2. Ta av benstoden uppat.

Fig. 5-65 5.19.2 Stélla in vinkel
1. Lossa handskruven (1). "
A .. FORSIKTIGT!
2. Justera k ten till 6nskad position. A o . I
usiera xomponenten fifl onskad position Risk for personskador pa grund av felinstdllda

3. Dra &t handsk .
ra at handskruven fotstéd och benstod

5.19 Vari-F fotplatta — Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar
5.19.1 Svidnga benstoden utat och/eller ta av dem i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

Den lilla utlésningsknappen sitter pa benstédens ovansida. |o
Nar benstodet har lossats kan det svangas inat eller utat, sa il e 6 mm insexnyckel
att man kan stiga ur. Det kan dessutom tas av helt.

70 1585015-H



Lossa skruven (1) med hjilp av insexnyckeln.

2. Om det inte gar att rora benstédet, efter att du har
lossat skruven, sa ska du satta ett metallstift i det for
andamalet avsedda halet (2) och banka lite I6st pa det
med en hammare. Da lossas klammekanismen inuti
benstodet. Upprepa proceduren fran den andra sidan
av benstodet vid behovw.

Lossa skruven (1) med insexnyckeln.

1585015-H
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4. Stéll in 6nskad vinkel.
5. Dra at skruven igen.
5

.19.3 Installning av benstédens dandstopp

|9 e 6 mm insexnyckel
il . 10 mm fast nyckel

\\\
Fig. 5-66
Benstddens andposition bestams av en gummibuffert

(2).

Fig. 5-67

Gummibufferten kan skruvas i och skruvas ut ®
respektive forskjutas uppat eller nerat ®.
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3. 5.

Fig. 5-70
Placera gummibufferten i dnskad position.

6. Dra at kontramuttern igen.
7.
Fig. 5-68
Lossa skruven (1) med insexnyckeln och svang benstédet
uppat for att komma at gummibufferten.
4,
Fig. 5-71
Placera benstdden i 6nskad position.
Fig. 5-69 8. Dra at skruven igen.

Lossa kontramuttern (1) med nyckeln.
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5.19.4 Stilla in benstodets langd

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador pa grund av felinstéllda
fotstod och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstdéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

|9 :
il e 5 mm insexnyckel

1 1. Tryck pa utlésningsknappen (1) och sviang benstéden
utat.

I
5 2. Ta av benstéden uppat.

5.20.2 Stilla in vinkel

A FORSIKTIGT!
Risk fér personskador pa grund av felinstéllda
fotstéd och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar

1. Lossa skruven (1) med insexnyckeln. i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

2. Stall in 6nskad langd.

3. Dra at skruven igen.

5.20 Vari-A benstod
5.20.1 Svinga benstéden utat och/eller ta av dem

Den lilla utlésningsknappen sitter pa benstédens ovansida.

Néar benstodet har lossats kan det svangas inat eller utat, sa

att man kan stiga ur. Det kan dessutom tas av helt.
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1.

Lossa spannspaken (1) moturs minst ett varv. Still in &nskad vinkel.

Vrid spaken medurs for att dra at den.

. . g . 5.20.3 Instdllning av benstédens dndstopp
Sla till spaken for att frigora lasmekanismen.

“’ e 10 mm fast nyckel
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1.
"
t\?/j
Benstddens dndposition bestdms av en gummibuffert
(1).
2.
Gummibufferten kan skruvas in eller ut @ respektive
forskjutas uppat eller nerat
3.

Lossa spannspaken (1) moturs minst ett varv.

1585015-H

SIa till spaken for att frigéra lasmekanismen.

v

Svang benstoden uppat for att komma at
gummibufferten.

Installningar
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6.

8.

76

Flytta gummibufferten till 6nskad position.
Dra at kontramuttern igen.

. ;AA
Flytta benstoden till 6nskad position.
10. Dra at spannspaken igen.

5.20.4 Stalla in benstédets langd

A FORSIKTIGT!
Risk fér personskador pa grund av felinstéllda
fotstéd och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

|9 ;
il ¢ 5 mm insexnyckel
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j§ y

v

1. Lossa skruven (1) med insexnyckeln.

ity =
S

2. Stéll in 6nskad langd. 1. Lossa muttern (1) med den fasta nyckeln och ta bort

3. Dra at skruven igen. den.

5.20.5 Stilla in vadplattans djup 2. §tél| in bnsk:it djup. Lagg m?rke till att de ru?da ha!en
ar avsedda for vadplattans fastskruvar, de avlanga halen

for metallstiftet utan ganga.

Vadplattans djup kan stéllas in via fastplaten. Fastplatens
Skruva pa muttern igen och dra at.

halkombinationer ger 5 olika djupinstallningar. 3.
5.20.6 Stalla in vadplattans hojd

“' e 10 mm fast nyckel

| © ;
il e 4 mm insexnyckel

1585015-H 77



Invacare® Pronto™ M41l-serien

Las upp benstdden och svang dem utat.
Vadplattan svinger bakat av sig sjalv.
3. } ()

1. Lossa skruvarna (1) med insexnyckeln.
2. Stall in 6nskad position.

3. Dra at skruvarna igen.
5.

20.7 Lasa upp och svinga vadplattan at sidan for att
stiga ur

1.
Lyft benet 6ver halremmen och still det pa golvet.
5.20.8 Stilla in den vinkelinstallbara fotplattan
“’ e 5 mm insexnyckel
Tryck vadplattan rakt nedat.
2.
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1. Lossa fotplattans bada instéllningsskruvar med
insexnyckeln.

2. Stall in 6nskad vinkel.

3. Dra at skruvarna igen.

5

.20.9 Stélla in den vinkel- och djupinstédllbara fotplattan

|9 :
il e 5 mm insexnyckel

1. Tryck pa utlésningsknappen (1) och sviang benstéden
utat.
2. Ta av benstoden uppat.

5.21.2 Stédlla in vinkel

A FORSIKTIGT!

Risk fér klamskador
1. Lossa fotplattans installningsskruv (1) med insexnyckeln. — Ta inte i benstédens vridningsomrade.
2. Stall in fotplattan pa 6nskad vinkel respektive dnskat

djup. _ ﬁ FORSIKTIGT!
3. Dra at skruven igen. Risk for personskador pa grund av felinstillda
. . . fotstod och benstod
5.21 Manuellt vinkelstallbart benstod (ADM) _ Fére och efter varje anvindning &r det av

5.21.1 Svinga benstdden utit och/eller ta av dem hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.
Den lilla utlésningsknappen sitter pa benstédens ovansida.

Nar benstodet har lossats kan det svangas inat eller utat, sa

att man kan stiga ur. Det kan dessutom tas av helt.
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Lyfta:

1. Dra upp benstodet tills 6nskad vinkel har uppnatts.

Sanka:

1. Hall kvar benstodet i fotplattans omrade, dra i
justerspaken pa sidan (1) och sank benstédet langsamt.

80

5.21.3 Stilla in benstodets langd

A FORSIKTIGT!
Risk fér personskador pa grund av felinstillda
fotstod och benstod
— Fore och efter varje anvdndning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

| © ;
il ¢ 5 mm insexnyckel

S
§ ‘r‘
@ I‘
y
'

1. Lossa skruven (1) med insexnyckeln.
2. Stéll in onskad langd.
3. Dra at skruven igen.

5.21.4 Stilla in vadplattans djup

Vadplattans djup kan stéllas in via fastplaten. Fastplatens
halkombinationer ger 5 olika djupinstallningar.

“’ e 10 mm fast nyckel
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Installningar

1. Lossa skruvarna (1) med insexnyckeln.
2. Stéll in 6nskad position.
1. Lossa muttern (1) med den fasta nyckeln och ta bort 3. Dra &t skruvarna igen
den. ' '
2. Stall in Oonskat djup. Lagg marke till att de runda halen 5.21.6 Lasa upp och svinga vadplattan at sidan for att
ar avsedda for vadplattans fastskruvar, de avlanga halen stiga ur
for metallstiftet utan ganga. 1
3. Skruva pa muttern igen och dra at. )
5.21.5 Stalla in vadplattans hojd
| ¢ :
il e 4 mm insexnyckel
Tryck vadplattan rakt nedat.
2.
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Las upp benstéden och sving dem utat.
Vadplattan svinger bakat av sig sjalv.
3. B ‘

Lyft benet 6ver hdalremmen och stall det pa golvet.

5.21.7 Stélla in den vinkelinstdllbara fotplattan

1. Lossa fotplattans bada installningsskruvar med
insexnyckeln.

2. Stéll in 6nskad vinkel.

3. Dra at skruvarna igen.

5.21.8 Stdlla in den vinkel- och djupinstdllbara fotplattan

o .
[“ e 5 mm insexnyckel

(") .
Iill e 5 mm insexnyckel
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1. Lossa fotplattans instéllningsskruv (1) med insexnyckeln.

2. Stéll in fotplattan pa onskad vinkel respektive 6nskat
djup.

3. Dra at skruven igen.

5.22 Elektriska héjbara benstéd (ADE-benstdd)
5.22.1 Svinga benstdden utat och/eller ta av dem

Den lilla utlésningsknappen ar belagen pa benstodens
ovansida. Nar benstéden har Iasts upp kan de svdngas inat
eller utat sa att man kan stiga ur. De kan dessutom tas av
helt.
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5.22.3 Stilla in benstodets langd

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador pa grund av felinstillda
fotstod och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstdden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

“’ e 10 mm fast nyckel

1. Tryck pa utlésningsknappen (1) och sving benstodet
utat.
2. Ta av benstodet uppat.

5.22.2 Stélla in vinkel

é FORSIKTIGT!
Risk for klamskador

— Ta inte i benstédens vridningsomrade.

1. Lossa skruven (1) med den fasta nyckeln.
2. Stall in 6nskad langd.
3. Dra at skruven igen.

A FORSIKTIGT!
Risk fér personskador pa grund av felinstillda 5.22.4 stilla in vadplattans djup
fotstod och benstod
— Fore och efter varje anvandning ar det av
hogsta vikt att du ser till att benstdéden inte ar
i kontakt med vare sig hjulen eller marken.

Vadplattans djup kan stéllas in via fastplaten. Fastplatens
halkombinationer ger 5 olika djupinstallningar.

“’ e 10 mm fast nyckel

Det elektriskt hojdjusterbara benstédet styrs fran
manoverboxen. Se dven den separata bruksanvisningen till
din mandverbox.
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1. Lossa skruvarna (1) med insexnyckeln.
2. Stéll in 6nskad position.
1. Lossa muttern (1) med den fasta nyckeln och ta bort 3. Dra &t skruvarna igen
den. ' '
2. Stall in Oonskat djup. Lagg marke till att de runda halen 5.22.6 Lasa upp och svinga vadplattan at sidan for att
ar avsedda for vadplattans fastskruvar, de avlanga halen stiga ur
for metallstiftet utan ganga. 1
3. Skruva pa muttern igen och dra at. )
5.22.5 Stalla in vadplattans hojd
| ¢ :
il e 4 mm insexnyckel
Tryck vadplattan rakt nedat.
2.
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1. Lossa fotplattans bada installningsskruvar med
insexnyckeln.

2. Stéll in 6nskad vinkel.

3. Dra at skruvarna igen.

5.22.8 Stdlla in den vinkel- och djupinstdllbara fotplattan

o .
[“ e 5 mm insexnyckel

Las upp benstéden och sving dem utat.
Vadplattan svinger bakat av sig sjalv.
3. B ‘

Lyft benet 6ver hdalremmen och stall det pa golvet.

1. Lossa fotplattans instéllningsskruv (1) med insexnyckeln.

2. Stéll in fotplattan pa onskad vinkel respektive 6nskat
djup.

3. Dra at skruven igen.

5.22.7 Stélla in den vinkelinstdllbara fotplattan

(") .
Iill e 5 mm insexnyckel

5.23 Mattkonverteringstabell fran amerikansk
standard till metersystemet

Den hér tabellen hjilper dig att hitta ratt verktygsstorlek.
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AMERIKANSK METER AMERIKANSK METER
STANDARD STANDARD

tum mm tum mm
5/64 1,9844 23/64 9,1281
3/32 2,3813 3/8 9,5250
7/64 2,7781 25/64 9,9219
1/8 3,1750 13/32 10,3188
9/64 3,5719 27/64 10,7156
5/32 3,9688 7/16 11,1125
11/64 4,3656 29/64 11,5094
3/16 4,7625 15/32 11,9063
13/64 5,1594 31/64 12,3031
7/32 5,5563 1/2 12,7000
15/64 5,9531 33/64 13,0969
1/4 6,3500 17/32 13,4938
17/64 6,7469 35/64 13,8906
9/32 7,1438 9/16 14,2875
19/64 7,5406 37/64 14,6844
5/16 7,9375 19/32 15,0813
21/64 8,3344 39/64 15,4781
11/32 8,7313 5/8 15,8750
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AMERIKANSK METER
STANDARD

tum mm
41/64 16,2719
21/32 16,6688
43/64 17,0656
11/16 17,4625
45/64 17,8594
23/32 18,2563
47/64 18,6531
3/4 19,0500
49/64 19,4469
25/32 19,8438
51/64 20,2406
13/16 20,6375
53/64 21,0344
27/32 21,4313
55/64 21,8281
7/8 22,2250

1585015-H

Installningar
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6 Anvandande

6.1 Kora

i Den hogsta lastkapacitet som anges i tekniska
data anger endast att systemet ar utformat for att
klara denna totalvikt. Detta betyder inte att en
person med motsvarande kroppsvikt kan sitta i
elrullstolen utan restriktioner. Hansyn maste tas till
kroppens proportioner, t.ex. langd, viktférdelning,
midjebalte, ben- och vristremmar samt sittdjup.
Dessa faktorer har stor betydelse for korfunktioner
som stabilitet och dragningskraft. | synnerhet de
tillatna axellasterna maste respekteras (se 11 Teknisk
Data, sida115. Eventuellt kan du behdva justera
sittsystemet.

6.2 Fore forsta anvandningen

Innan du anvander elrullstolen forsta gangen bér du bekanta
dig val med hur elrullstolen och alla olika delar fungerar. Ta
dig tid att testa alla funktioner och korlagen.

ﬁ Om hoftbalte finns ska det justeras korrekt och
anvandas varje gang du anvander elrullstolen.

Sitta bekvamt = kéra sakert
Fore varje anvandning se till att

e du enkelt nar alla driftkontroller

e batteriet ar tillrackligt laddat for den avsedda
korstrackan

e hoftbdltet (om sadant finns) ar i perfekt skick
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e backspegeln (om sadan finns) &r justerad sa att du alltid
kan titta bakat utan att behova luta dig framat eller
andra sittposition.

6.3 Stracka, luta eller boéja sig framat

Manga aktiviteter kraver att rullstolsanvdndaren stracker och
bojer sig och tar sig i och ur rullstolen. Dessa rorelser andrar
rullstolens normala balans, tyngdpunkt och viktfordelning.
For att faststdlla och uppréatta dina sarskilda sakerhetsgranser
ska du utfora aktiviteter dar du béjer och stracker dig och tar
dig i och ur rullstolen pa flera olika satt i ndrvaro av behorig
vardpersonal innan du férséker anvanda rullstolen sjalv.
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VARNING!

Risk for allvarlig skada eller produktskada

Felaktig placering nar du lutar eller bojer dig

framat kan gora att rullstolen tippar framat vilket

kan leda till allvarlig skada eller produktskada.

— Det ar viktigt att alltid ha bra balans for att
rullstolen ska vara stabil och fungera korrekt.
Rullstolen ar utformad for att halla sig uppratt
och stabil under normala dagliga aktiviteter sa
lange du INTE ror dig utanfér tyngdpunkten.
Luta dig INTE langre fram i rullstolen &n
langden pa armstoden.

— Forsok INTE na foremal som &r placerade sa att
du maste flytta dig framat pa sitsen eller luta
dig ner mellan knédna for att plocka upp dem
fran golvet.

Aktivera motorlasen och stidng av strommen innan du
stracker, lutar eller bojer dig sa langt som du nar med
din arm utan att dndra din sittposition.

Placera hjulen sa att de pekar bort fran drivhjulen.
Aktivera hjulbromsarna/motorlasen/kopplingspedalerna.

6.4 Strdacka eller boja sig bakat

1585015-H

Anvindande

VARNING!
/ i \ Risk for personskador

Om du lutar dig bakat over ryggstodet dndras din

tyngdpunkt, vilket kan leda till att rullstolen valter

och du skadar dig.

— Korrekt placering ar viktig fér din sdkerhet.
Luta dig INTE Over ryggstodet.

1. Placera rullstolen sa nara det du vill na som maijligt.

2. Placera hjulen sa att de pekar bort fran drivhjulen for
att skapa en sa lang hjulbas som mgjligt.

3. Aktivera motorlasen och bryt strommen.

4. Strack dig endast sa langt bakat som du nar med din
arm utan att andra din sittposition.

6.5 Forflytta sig till och fran elrullstolen

— Armstodet maste tas bort eller vridas uppat for
C att man ska kunna forflytta sig till eller fran
elrullstolen fran sidan.

6.5.1 Ta bort standard-armstéd for sidledes forflyttning

Det har kapitlet géller standard-armstéd.
Mer information om andra armstéd finns i
bruksanvisningen till sittsystemet.

[—Jo

Beroende pa version dr armstddet fastsatt med ett av flera
alternativ for fastsattning:

e Klamspak
e Handskruv
e Lassprint
e Lasskruv
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Nedanstaende bild visar ett exempel.

Beroende pa vilken sida mantverboxen dr monterad pa
maste du koppla loss manéverboxens kabel innan du tar
bort armstddet.

o pwN

20

Fig. 6-1

Koppla ur mandverboxen genom att dra ur kontakten
® till mandverboxen.

Ta vid behov bort manéverboxens kabel fran klamma ®.
Lossa fastet ©.

Ta bort armstodet fran hallaren.

.5.2 Information om forflyttning till och fran rullstolen

Fig. 6-2

VARNING!

Risk for allvarliga personskador eller materiella

skador

Felaktig teknik vid forflyttning till och fran

rullstolen kan leda till allvarliga personskador

eller materiella skador

— Radgor fore forflyttning med vardpersonal om
lamplig forflyttningsteknik for brukaren och den
aktuella rullstolstypen.

— Folj anvisningarna nedan.

Om du inte ar tillrackligt stark bér du be nagon
annan om hjalp. Anvand om mgjligt en glidbrada.

Forflytta sig till elrullstolen:

1.

5.

6.

Stall elrullstolen sa nara din sittplats som maijligt.
Eventuellt maste en assistent hjilpa dig med detta.

Se till att styrhjulen ar parallella med drivhjulen for
battre stabilitet vid forflyttningen.

Stang alltid av elrullstolen.

Aktivera alltid bada motorlasen/kopplingspedalerna och
frikopplingsnaven (om sadana finns) for att forhindra
att hjulen ror sig.

Beroende pa vilken typ av armstod elrullstolen har ska
du ta bort armstodet eller vrida det uppat.

Nu kan du forflytta dig over till elrullstolen.

Forflytta sig fran elrullstolen:

Stall elrullstolen sa nara din sittplats som majligt.
Se till att styrhjulen ar parallella med drivhjulen for
béattre stabilitet vid forflyttningen.
Stang alltid av elrullstolen.
1585015-H



4. Aktivera alltid bada motorlasen/kopplingspedalerna och

frikopplingsnaven (om sadana finns) for att forhindra
att hjulen ror sig.

5. Beroende pa vilken typ av armstdd elrullstolen har ska
du ta bort armstodet eller vrida det uppat.

6. Nu kan du forflytta dig till den nya sittplatsen.

6.5.3 Svdnga sitsen for att ta sig i och ur

Om du foredrar att ta dig i och ur elrullstolen via sitsens

framsida kan du svanga sitsen for att gora det enklare att ta

sig i och ur.

A

1585015-H

FORSIKTIGT!

Det finns risk fér personskador och skador pa

elrullstolen om sitsen inte ar riktad framat i

kérriktningen nar du anvander rulistolen

Du kan svdnga sitsen 360°. Elrullstolen kan borja

rora sig oavsiktligt om du till exempel ar vand

bakat och kér framat med mandverboxen.

— Nar du svanger tillbaka sitsen for att kunna kéra
rullstolen ska du se till att framsidan ar riktad
framat i korriktningen. Se 3.5 Huvudfunktioner,
sida 24.

FORSIKTIGT!

Risk for skada pa elrullstolen om sitsen endast
svangs at ett hall

Om du alltid svanger sitsen at samma hall
viras mandverboxens anslutningskabel upp runt
sitsstolpen och kan ga sonder.

— Svang alltid tillbaka sitsen i motsatt riktning.

Anvindande

1. Lyft upp sparrspaken ®.
2. Svang sitsen at sidan.
Sparrhaken aktiveras igen automatiskt efter 90°.

6.6 Korning over hinder
6.6.1 ”SureStep”-systemet

Den hér elrullstolen ar utrustad med ”SureStep”-teknik. Nar
du kor éver hinder dras hjulen in och lyfts upp. Néar du
kommer ner igen falls de ut och sdnks ner.

6.6.2 Maximal héjd pa hinder

Du hittar information om maximal hojd pa hinder i kapitel
11 Teknisk Data, sidal11h
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6.6.3 Sakerhetsinformation vid kdrning 6ver hinder

ﬁ FORSIKTIGT!
Tipprisk

— Kor aldrig snett mot ett hinder, utan i 90 grader
sasom visas nedan.

— Var forsiktig nar du narmar dig hinder som
foljs av en lutning. Om du ar osdker pa om
lutningen ar for brant kan du kora bort fran
hindret och férsoka hitta en annan vag.

— Nérma dig aldrig hinder pa ett ojamnt och/eller
|6st underlag.

— Kor aldrig med for lagt dacktryck.

— Stall alltid ryggstodet i uppréatt lage innan du
kor uppfor ett hinder.

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for att falla ur elrullstolen och att

exempelvis styrhjulen pa elrullstolen skadas

— Kor aldrig mot hinder som ar hégre an maximal
overkomlig hojd.

— Lat aldrig fotstodet/benstddet vidrora marken
nar du kor nedfor ett hinder.

— Om du ar osaker pa om du kan kora 6ver ett
hinder kan du koéra bort fran hindret och se om
du kan hitta en annan vag.

6.6.4 Ratt satt att kéra over hinder

i Féljande anvisningar for hur man kér 6ver hinder
galler dven for assistenter om elrullstolen ar utrustad
med vardarstyrning.
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Fig. 6-3 Rdtt Fig. 6-4 Fel

Ko6rning uppfér hinder

1. Kor langsamt och i rat vinkel mot hindret eller
trottoarkanten.
2. Beroende pa drivhjulstypen ska du stanna i nagon av
féljande positioner:
a. For centralt drivna elrullstolar: 5-10 cm framfor
hindret.
b. For alla andra drivsystem: cirka 30-50 cm framfor
hindret.
3. Kontrollera framhjulens lagen. De maste sta i
korriktningen, vinkelratt mot hindret.
4. Narma dig langsamt och hall en konstant hastighet tills
dven drivhjulen har kért 6ver hindret.

Kora uppfor hinder med kantklattrare

1. Kor langsamt och i rat vinkel mot hindret eller
trottoarkanten.

2. Stanna i féljande lage: 30-50 cm framfor hindret.

3. Kontrollera framhjulens lagen. De maste sta i
korriktningen, vinkelrdtt mot hindret.

4. Néarma dig i full hastighet tills kantklattraren far kontakt
med hindret. Farten gor att bada framhjulen lyfts over
hindret.

5. Hall en konstant hastighet tills dven drivhjulen har kort
over hindret.
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Koéra nedfér hinder

Tillvagagangssattet for att kéra nedfor ett hinder &r
detsamma som for att kdra uppfor ett hinder. Den enda
skillnaden &r att du inte behdver stanna innan du kor nedfor
hindret.

1. Kor nedfor hindret i medelhastighet.

i Om du kor nedfor ett hinder fér langsamt
kan det handa att tippskydden fastnar och att
drivhjulen lyfts upp fran marken. Da &r det inte
langre mojligt att kora elrullstolen.

6.7 Kora pa lutande underlag

Information om maximal saker lutning finns i 11 Teknisk
Data, sida115

1585015-H

Anvindande

FORSIKTIGT!

Tipprisk

— | nedférsbacke far du endast kéra med hogst tva
tredjedelar av maxhastigheten. Undvik hastiga
riktningsandringar eller tvara inbromsningar vid
korning i en backe.

— Se alltid till att ryggstodet och sitslutningen
(om sitslutningen &r justerbar) ar i uppratt lage
innan du kor i uppforsbacke. Vi rekommenderar
att du placerar ryggstodet eller sitslutningen i
latt bakatlutat l1age innan du koér i nedférsbacke.

— Sank alltid ned sitslyften (om sadan finns) till
det nedersta laget innan du kor i uppfors- eller
nedforsbacke.

— Kor aldrig i upp- eller nedférsbacke pa halt
underlag eller om det finns risk for att fa sladd
(till exempel pa vatt underlag eller is).

— Forsok inte ta dig ur elrullstolen pa lutande
underlag.

— Kor alltid rakt fram langs vagen, inte i sicksack.

— Vand aldrig pa lutande underlag.

FORSIKTIGT!

Det blir mycket ldngre bromsstracka i

nedfdrsbacke @n pa plant underlag

— Kor aldrig nedfér en backe som ar brantare an
den maximala sdkra lutningen (se 11 Teknisk
Data, sida113.

93



Invacare® Pronto™ M41l-serien
6.8 Anvindning pa allmdn vag

Om du vill anvanda elrullstolen pa allman vag och belysning
kravs enligt landets lagar kan den behdva utrustas med ett
lampligt belysningssystem.

Kontakta din Invacare-leverantér om du har nagra fragor.

6.9 Rulla elrullstolen i frildge

Elrullstolens motorer ar utrustade med automatiska bromsar
som forhindrar att elrullstolen borjar rulla okontrollerat nar
manoverboxen stangs av. Nar du rullar elrullstolen manuellt
i frilage maste magnetbromsarna vara frikopplade.

i Det kan kravas storre kraft an man tror att rulla
elrullstolen for hand (mer an 100 N). Den nédvandiga
kraften uppfyller trots det kraven i ISO 7176-14.

Frildget ar avsett for kortare forflyttningar av
elrullstolen. Korbyglarna eller kérhandtagen ar till for
detta men tank pa att assistentens fotter kan krocka
med elrullstolens baksida.

[—Jo
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6.9.1 Frikoppla motorerna

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for att elrullstolen rullar ivag

— Nar motorerna ar frikopplade (sa att
elrullstolen kan rullas med vaxeln i frilage)
ar de elektromagnetiska motorbromsarna
inaktiverade. Nar elrullstolen star parkerad
maste spakarna for att koppla eller frikoppla
motorerna alltid vara ordentligt fastlasta i
korlaget (de elektromagnetiska motorbromsarna
ar aktiverade).

Motorerna far endast frikopplas av en assistent, inte
av brukaren.

[=lo

Pa sa vis finns det alltid en assistent narvarande nar
motorerna frikopplas som kan sdkra elrullstolen och
forhindra att den rullar i vag oavsiktligt.

Spakarna for att frikoppla motorerna sitter pa respektive
motor.

Frikoppla motorn:

1. Stdng av manoverboxen.
2. Tryck ned frikopplingsspaken (1).
Motorn frikopplas.
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Anvindande

Koppla motorn:

1. Dra upp frikopplingsspaken (1).
Motorn kopplas.
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7 Elektroniksystem

7.1 Skyddssystem for elektroniken

Rullstolens elektroniksystem &r utrustat med ett
overbelastningsskydd.

Om drivenheten 6verbelastas kraftigt under en langre period
(till exempel vid kérning uppfér en brant backe), sarskilt om
den omgivande temperaturen dr hog, kan elektroniksystemet
Overhettas. | sadana fall reduceras rullstolens kapacitet
gradvis tills den stannar helt. Motsvarande felkod visas pa
statusdisplayen (se mandverboxens bruksanvisning). Stang
av och sla pa stromférsoérjningen igen for att radera felkoden
och starta om elektroniksystemet. Det kan dock ta upp

till fem minuter innan elektroniksystemet har kylts ned
tillrackligt for att drivenheten ska kunna aterstallas till full
kapacitet.

Om drivenheten stoppas av ett odverstigligt hinder, till
exempel en trottoarkant som ar fér hog, och foraren forsoker
kéra mot detta hinder under mer dn 20 sekunder, stangs
elektroniksystemet automatiskt av for att férhindra skador
pa motorerna. Motsvarande felkod visas pa statusdisplayen
(se manoverboxens bruksanvisning). Stdng av och sla pa
strombrytaren igen for att radera felkoden och starta om
elektroniksystemet.

ﬁ En defekt huvudsakring ska endast bytas ut efter
att hela elektroniksystemet har undersokts. Bytet
maste utféras av en specialiserad Invacare-leverantor.
Information om sakringstypen finns i 11 Teknisk
Data, sida115
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7.2 Batterier

Elrullstolen matas med strom fran tva stycken 12 V-batterier.
Dessa ar underhallsfria och kraver endast regelbunden
laddning.

| den har dokumentationen hittar du information om hur
du laddar, hanterar, transporterar, forvarar, underhaller och
anvander batterier.

7.2.1 Allman information om laddning

Nya batterier ska alltid fulladdas en gang fore det forsta
anvandningstillfallet. Nya batterier nar sin fulla kapacitet
efter cirka 10-20 laddningscykler (inkérningsperiod). Denna
inkoérningsperiod ar nédvandig for att fullstandigt aktivera
batteriet och uppnd maximala prestanda och maximal
livslangd. Darfor kan elrullstolens korstracka och drifttid till
en borjan 6ka vid anvdndning.

Gel/AGM-blysyrabatterier har ingen sadan minneseffekt som
NiCd-batterier.

7.2.2 Allmanna anvisningar for laddning

Folj anvisningarna nedan for att sakerstdlla att batterierna
anvands pa ett sdkert satt och haller lange:

e Ladda i 18 timmar fore det forsta anvandningstillfallet.
¢ Vi rekommenderar att batterierna laddas dagligen efter
varje urladdning, daven nar de har laddats ur delvis,
samt varje natt. Beroende pa urladdningsnivan kan det
ta upp till tolv timmar innan batterierna ar fulladdade

igen.
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e Nar batteriindikatorn har natt omradet med roda
indikatorlampor ska du ladda batterierna i minst
16 timmar utan hansyn till indikeringen om slutférd
laddning.

e FoOrsok utféra en 24-timmarsladdning en gang i veckan
for att sakerstalla att bada batterierna ar fulladdade.

e Anvand inte batterierna upprepade ganger vid lag
kapacitet utan att ladda upp dem helt.

¢ lLadda inte batterierna vid extrema temperaturer.
Varken hoga temperaturer 6ver 30 °C eller laga

temperaturer under 10 °C rekommenderas for laddning.

e Anvand endast laddningsenheter av klass 2. Dessa
laddare kan lamnas obevakade under laddning. Alla
laddningsenheter som tillhandahalls av Invacare
uppfyller dessa krav.

e Du kan inte 6verladda batterierna om du anvander
laddaren som medféljer elrullstolen eller en laddare
som har godkdnts av Invacare.

e Skydda laddaren fran varmekéllor, t.ex. element och
direkt solljus. Om batteriladdaren 6verhettas minskas
laddningsstrémmen och laddningsprocessen fordrojs.

7.2.3 Ladda batterierna

Information om laddningsuttagets position och narmare
information om hur du laddar batterierna finns i
bruksanvisningarna till manéverboxen och batteriladdaren.

A VARNING!
Risk for explosion och att batterierna forstors
om fel batteriladdare anvands
— Endast den batteriladdare som medféljer
elrullstolen eller en laddare som har godkants
av Invacare far anvandas.

1585015-H

Elektroniksystem

VARNING!

Risk for elektriska stotar och skada pa
batteriladdaren om den blir bl6t

— Skydda batteriladdaren mot vatten.

— Ladda alltid batterierna pa en torr plats.

VARNING!

Risk for kortslutning och elektriska stétar om

batteriladdaren ar skadad

— Anvand inte batteriladdaren om den har
tappats eller ar skadad.

VARNING!

Risk for elektriska stotar och skada pa

batterierna

— Batterierna far ALDRIG laddas med kablar som
har anslutits direkt till batteripolerna.

VARNING!

Risk for brand och elektriska stotar om skadad

forlangningskabel anvinds

— Forlangningskablar far endast anviandas om det
ar absolut nédvandigt. Om du maste anvanda
en forlangningskabel ska du forsdkra dig om
att den ar i gott skick.
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VARNING! 7.2.6 Anvisningar for batterianvindning
A Risk for personskador om elrullstolen anvands .
medan den laddas A FORSIKTIGT!
— Elrullstolen FAR INTE anvandas samtidigt som Risk for att batterierna skadas.
batterierna laddas. — Se till att batterierna aldrig djupurladdas eller
— Du FAR INTE sitta i elrullstolen medan téms helt och hdllet.

batterierna laddas.
e Var uppmarksam pa batteriladdningsindikatorn! Ladda

batterierna nar batteriladdningsindikatorn visar att
batteriladdningen ar lag.

Hur snabbt batterierna laddas ur beror pa flera
faktorer, till exempel den omgivande temperaturen,
vagunderlaget, dacktrycket, férarens vikt, korsattet och
Nar laddningen ar klar kopplar du forst bort anvandningen av belysningen, om sadan finns.
batteriladdaren fran elnatet och sedan kontakten fran e Forsok alltid ladda batterierna innan indikatorn visar
mandverboxen. rott.

De sista tre indikatorlamporna (tva réda och en orange)
motsvarar en aterstdende kapacitet pa cirka 15 %.

Folj nedanstaende instruktioner for saker anvandning och e Att kéra med blinkande réda indikatorlampor innebar
6kad livslangd for batterierna: en stor pafrestning pa batteriet. Detta bor darfor

1. Stang av elrullstolen.

2. Anslut batteriladdaren till laddaruttaget.
3. Anslut batteriladdaren till elnatet.
7.
1.

2.4 Koppla bort elrullstolen efter laddning

7.2.5 Forvaring och underhall

e Forvara alltid batterierna fulladdade.
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Lat inte batterierna sitta med 1ag laddning en langre tid.

Ladda upp urladdade batterier sa fort som majligt.
Om elrullstolen inte anvands under en langre period
(langre an tva veckor) maste batterierna laddas minst
en gang i manaden for att halla full laddning och
dessutom alltid laddas fére anvandning.

Undvik extremt hoéga och laga temperaturer vid
forvaring. Vi rekommenderar att batterierna forvaras
vid en temperatur pa 15° C.

Gel- och AGM-batterier dr sa kallade underhallsfria
batterier. Eventuella prestandaproblem ska hanteras av
en utbildad tekniker for elrullstolar.

undvikas under normala omstdndigheter.

Nar endast en rod indikatorlampa blinkar har batteriets
sakerhetsfunktion aktiverats. Fran och med detta
ogonblick minskar hastigheten och accelerationen
betydligt. Du har mojlighet att langsamt forflytta
elrullstolen fran en farlig situation innan elektroniken
definitivt stangs av. Detta motsvarar en djupurladdning
och ska undvikas.

Tank pa att vid temperaturer under 20 °C bérjar den
nominella batterikapaciteten att avta. Vid exempelvis
—10 °C reduceras kapaciteten till cirka 50 % av den
nominella batterikapaciteten.
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e For att forhindra att batterierna skadas ska du aldrig lata
dem laddas ur helt. Kér inte med batterier med mycket
I1ag laddning om det inte ar absolut nédvandigt eftersom
det innebar en onddig pafrestning pa batterierna och
forkortar den forvantade livslangden.

e Ju tidigare du laddar batterierna, desto langre blir
livslangden.

e Urladdningens storlek paverkar cykellivslangden. Ju
mer batteriet maste arbeta, desto kortare blir dess
forvantade livslangd.

Exempel:

— En djupurladdning innebdr lika stor pafrestning som
sex normala cykler (grén/orange indikator ar slackt).

— Batterilivslangden ar cirka 300 cykler vid 80 %
urladdning (de sju forsta indikatorlamporna ar
slackta), eller cirka 3 000 cykler vid 10 % urladdning
(en indikatorlampa ar slackt).

i Antalet indikatorlampor kan variera beroende
pa typen av manoverbox.

e Vid normal drift ska batteriet laddas ur en gang
i manaden tills samtliga gréna och orangefargade
indikatorlampor slacks. Detta ska goras inom loppet av
en dag. Efter detta maste batteriet laddas i 16 timmar
for att aterstéllas.

7.2.7 Transportera batterier

Batterierna som medféljer elrullstolen ar inte farligt

gods. Denna klassificering baseras pa de tyska
GGVS-forordningarna om transport av farligt gods pa vag,
och IATA/DGR-férordningarna om transport av farligt gods pa
jarnvdag/med flyg. Det finns inga restriktioner for transport
av batterier, vare sig for vag-, jarnvags- eller flygtransport.
1585015-H

Elektroniksystem

Enskilda transportféretag kan daremot ha egna regler som
begransar eller forbjuder vissa transportmetoder. Fraga
respektive transportféretag om reglerna i varje enskilt fall.

7.2.8 Allmédnna anvisningar fér batterihantering

e Batterier fran olika tillverkare eller med olika
batteriteknik far inte anvandas tillsammans. Batterierna
maste dven ha liknande datumkod.

e Gelbatterier far inte anvandas tillsammans med
AGM-batterier.

e Batterierna har tagit slut nar korstrackan blir betydlig
kortare an vanligt. Kontakta hjadlpmedelscentralen eller
en servicetekniker for mer information.

e Batterierna ska alltid installeras av en behorig
elrullstolstekniker eller person med motsvarande
kunskaper. Dessa personer har ratt utbildning och
verktyg for att utfora arbetet sdkert och pa ratt satt.

7.2.9 Hantera skadade batterier pa ratt satt

A FORSIKTIGT!
Korrosion och briannskador fran lickande syra
om batterier ar skadade
— Klader som har férorenats av syra ska tas av
direkt.

Efter kontakt med hud:
— Skolj omgaende det utsatta omradet med rikligt
med vatten.

Efter kontakt med o6gon:
— Skolj omgaende 6gonen under rinnande vatten
i flera minuter och kontakta lakare.
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e Anvand alltid skyddsglaségon och lampliga skyddsklader
vid hantering av skadade batterier. 1l
e Placera skadade batterier i en syrafast behallare direkt
efter borttagning.
e Skadade batterier ska endast transporteras i en lamplig
syrafast behallare.
e Skolj alla foremal som har kommit i kontakt med syra
med rikligt med vatten.

Anvand endast batterier av samma typ.

Kassera uttjdanta eller skadade batterier pa ratt sitt

Uttjanta eller skadade batterier kan lamnas tillbaka till
hjalpmedelscentralen eller direkt till Invacare.

7.2.10 Anvand ratt batterier

A FORSIKTIGT!
Risk for personskada och skada pa batterierna
om fel batterier anvands
— Anvand endast batterier som har en
polkonfiguration som den som beskrivs nedan.

P& Q3
©)

® ® ®
O0000O0O O0O00O0OO0
Fig. 7-1 Rdtt batteri Fig. 7-2 Fel batteri

(1) Minuspol (-) (1) Pluspol (+)

(2) Pluspol (+) (2) Minuspol (-)
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8 Transport

8.1 Transport — allman information

AN

1585015-H

VARNING!
Risk for dodsfall eller allvarliga skador pa
elrullstolens brukare och eventuellt andra
anvandare av fordonet om elrullstolen spanns
fast med ett fyrpunktssystem som tillhandahalls
av en tredjepartsleverantor och elrullstolens
tjanstevikt 6verskrider den hogsta vikt for vilken
fastspanningssystemet har godkants.
— Se till att elrullstolens vikt inte 6verskrider
den vikt for vilken fastspanningssystemet
har godkants. Lds dokumentationen fran
fastspanningssystemets tillverkare.
— Om du ar osdker pa hur mycket elrullstolen
vager sa maste du vaga den med hjilp av en
kalibrerad vag.

Transport

8.2 Forflytta elrulistolen till ett fordon

A\

VARNING!

Tipprisk foreligger om elrullstolen flyttas over till

ett fordon medan brukaren sitter i den.

— Flytta, om mojligt, 6ver elrullstolen utan att
brukaren sitter i den.

— Om elrullstolen, med brukare, maste flyttas
over till ett fordon via en ramp, ska du se till
att rampen inte 6verstiger den sdkra lutningen.

— Om elrullstolen maste flyttas over till ett fordon
via en ramp som overstiger den sakra lutningen
maste en vinsch anvandas. En ledsagare
kan sedan sdkert overvaka och hjalpa till vid
forflyttningen.

— Alternativt kan en plattformshiss anvandas.

— Se till att totalvikten for elrullstolen, inklusive
brukaren, inte overstiger maximal tillaten
totalvikt fér rampen eller plattformshissen.

— Elrullstolen ska alltid flyttas 6ver till ett fordon
med ryggstodet i uppratt lage, sitslyften
nedsankt och lutningen i upprétt lage (se 6.7
Kéra pé lutande underlag, sida 93).
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A VARNING!
Risk for personskador och skador pa elrullstolen

och fordonet

Tipprisk eller okontrollerade rorelser av

elrullstolen om den flyttas over till ett fordon via

en ramp som oOverstiger den sakra lutningen.

— Flytta 6ver elrullstolen till fordonet utan att
brukaren sitter i den.

— En ledsagare maste assistera vid forflyttningen.

— Sakerstall att alla vardare ar helt inférstadda
med hur rampen och vinschen fungerar.

— Sakerstall att vinschen passar elrullstolen.

— Anvand endast passande fastpunkter. Anvand
inte avtagbara eller flyttbara komponenter pa
elrullstolen som fastpunkter.

A VARNING!

Risk for personskador och skador pa elrullstolen
Om elrullstolen maste flyttas 6ver till ett fordon
via en hiss, medan mandverboxen ar igang, finns
det risk att elrullstolen rér sig oberdkneligt och
faller av hissen.

— Innan elrullstolen flyttas dver via en hiss ska du
stanga av den och antingen ta bort busskabeln
fran manodverboxen eller batterierna fran
systemet.

1. Kor eller skjut in elrullstolen i transportfordonet med
en lamplig ramp.
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8.3 Anvanda elrullstolen som bilsédte

Foéljande avsnitt galler inte sddana modeller och
konfigurationer som inte far anvdandas som bilsate.
De kdnns igen med féljande etikett pa elrullstolen:

R

1S0 7176-19

VARNING!
/ i \ Risk for personskador

Fasthallningsanordningar for sakerhet far endast

anvandas om rullstolens brukare vager minst 22

kg.

— Om brukaren vager mindre dn 22 kg ska
elrullstolen inte anvandas som sate i ett fordon.

[—lo
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FORSIKTIGT!

Risk for personskador om elrullstolen inte ar

ordentligt sikrad ndr den anvdnds som bilsate.

— Om mojligt ska brukaren anvanda bilsaten och
sakerhetsbalten istdllet for elrullstolen.

— Elrullstolen ska alltid forankras framatvand i det
transporterande fordonets korriktning.

— Elrullstolen maste alltid forankras i enlighet
med elrullstolens och férankringssystemets
bruksanvisningar.

— Ta alltid bort och sdkra eventuella tillbehor
som sitter pa elrullstolen, t.ex. hakkontroll eller
bord.

— Om elrullstolen har ett vinklingsbart ryggstod
maste det befinna sig i uppratt lage.

— Om elrullstolen har benstdd ska dessa sankas
ned sa langt det gar.

— Om elrullstolen har en sitslyft ska denna sdnkas
ned sa langt det gar.

FORSIKTIGT!

Risk for personskador om en elrullstol med
batterier som inte ar lackagesdkra transporteras
i ett fordon.

— Anvand endast lackagesdkra batterier.

Transport

A FORSIKTIGT!

Risk fér personskada eller skador pa elrullstolen
eller transportfordonet foreligger om benstéden
ar upphojda nar elrullstolen anvdnds som bilsate.
— Om elrullstolen har hoéjdjusterbara benstéd ska

de alltid sdankas ned sa langt det gar.

Om elrullstolen ska kunna anvdndas som bilsdte
maste den vara utrustad med fastpunkter sa att
den kan forankras i bilen. Dessa tillboehér ingar i
standardutrustningen och leveransen av elrullstolen
i vissa lander (t.ex. Storbritannien), men kan dven
erhallas fran Invacare som ett alternativ i Ovriga
lander.

[—lo

Elrullstolen uppfyller kraven i ISO 7176-19 och far anvandas
som bilsate tillsammans med ett férankringssystem som har
kontrollerats och godkédnts enligt kraven i ISO 10542. Det
transporterande fordonet maste anpassas av en specialist for
forankring av elrullstolen. Kontakta fordonstillverkaren for
mer information.

Elrullstolen har genomgatt ett krocktest dar den var
forankrad i det transporterande fordonets kérriktning. Andra
konfigurationer testades inte. Krockdockan var fastspand
med sdkerhetsbalte 6ver héfterna och 6verkroppen. Bada
typerna av sakerhetsbélte ska anvdndas for att minimera
risken for skador pa huvud och 6verkropp.
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i Invacare testar med ett fyrpunktssystem fran
BraunAbility® Safety Systems.

— Kontakta BraunAbility for mer information om
var du kan fa tag pa ett sadant system i ditt
land och for din fordonstyp. Information om
tjdnstevikt finns i 11 Teknisk Data, sida11h

Det &r absolut nodvandigt att elrullstolen inspekteras av en
behorig leverantor innan den anvands pa nytt efter att ha
varit inblandad i en kollision. Elrullstolens fastpunkter far

inte dndras utan tillstand fran tillverkaren.

8.3.1 Hur elrullstolen ska férankras i ett fordon
Elrullstolen &r utrustad med fyra fastpunkter.
Den kan fastas med hjalp av karbinhakar eller m
baltesdglor. Om rullstolen kan anvandas som

bilsate ar fastpunkterna markta med den
symbol som visas till hoger.

1SO 7176-19

Fig. 8-1 Framifrdn

Fig. 8-2 Bak

1. Séakra elrullstolen framtill ® och baktill ® med hjalp av
forankringssystemets balten.

2. Sakra rullstolen genom att spdnna baltena enligt
bruksanvisningen fran fastspanningssystemets tillverkare.
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8.3.2 Spdnna fast brukaren i elrullstolen

A FORSIKTIGT!
Det finns risk for personskador om brukaren inte
ar ordentligt fastspand i elrullstolen

— Aven om elrullstolen dr utrustad med ett
hoftbalte ar detta ingen ersattning for ett
riktigt sakerhetsbalte som uppfyller kraven i
ISO 10542 i transportfordonet. Sdkerhetsbaltet
som ar installerat i transportfordonet ska alltid
anvandas.

— Sakerhetsbalten ska alltid sitta mot brukarens
kropp. De far inte sitta pa avstand fran
brukarens kropp genom anvandning av delar av
elrullstolen sasom armstod eller hjul.

— Sakerhetsbalten ska sitta sa stramt som majligt
utan att orsaka obehag for brukaren.

— Sakerhetsbalten far inte vara snodda nar de
satts pa.

— Sakerstall att sdkerhetsbaltets tredje
forankringspunkt inte ar fast direkt i fordonets
golv, utan i en av fordonets uppratta delar.
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Transport

A VARNING!
Det finns risk for personskador om elrulistolen

anvands som sdte i fordon utan huvudstod.

Nacken kan i annat fall dverstrackas vid en krock.

— Huvudstodet bor anvandas vid transporter.
Invacares huvudstéd till elrullstolen (finns
som tillval) ar idealiskt féor anvandning vid
transporter.

— Huvudstodet maste stallas in efter brukarens
langd.

Fig. 8-5

Backenbaltet ska sitta mellan brukarens backen och lar

sa att det sitter obehindrat och inte for |6st. Den ideala
horisontella vinkeln fér backenbéltet ar mellan 45° och 75°.
Den maximalt tilldtna vinkeln dr mellan 30° och 75°. Vinkeln
bor aldrig vara mindre an 30°!

Fig. 8-4

Sakerhetsbalten far inte hallas pa avstand fran brukarens
kropp genom anvandning av delar av elrullstolen sasom
armstod eller hjul.
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Enskilda transportféretag kan daremot ha egna regler som
begransar eller forbjuder vissa transportmetoder. Fraga
respektive transportféretag om reglerna i varje enskilt fall.

* Fore transport av elrullstolen ska du se till att motorerna
ar kopplade och att mandéverboxen ar avstangd.
Invacare rekommenderar att du dessutom kopplar ur
eller tar bort batterierna. Mer information finns i
avsnittet Ta bort batterierna.

¢ Invacare rekommenderar att du sakrar elrullstolen i
golvet pa det transporterande fordonet.

Fig. 8-6

Sakerhetsbéltet som &r installerat i transportfordonet ska
sattas pa enligt bilden ovan.

1) Kroppens mittlinje
2) Brostbenets mitt

8.4 Transportera elrullstolen utan brukare

A FORSIKTIGT!
Risk for personskador
— Om det inte gar att spanna fast elrullstolen
i det transporterande fordonet pa ett sdkert

satt ar Invacares rekommendation att den inte
transporteras.

Det finns inga restriktioner for transport av elrullstolen

oavsett om transportmedlet ar vag- tag- eller flygtransport.
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8.5 Lyfta/trappor

A

1585015-H

VARNING!

Risk for personskador nar elrullstolen flyttas

mellan vaningar

— Forsok INTE flytta elrullstolen mellan vaningar
via en trappa medan brukaren sitter i den.
Anvand en hiss for att flytta elrullstolen med
brukaren i mellan vaningar. Om du flyttar
elrullstolen mellan vaningar via en trappa
MASTE brukaren flyttas och transporteras
separat fran elrullstolen.

— laktta stor forsiktighet nar du maste flytta
elrullstolen utan brukaren i uppfor eller nedfor
en trappa. Invacare rekommenderar att tva
assistenter hjalps at och férbereder sig noga.

— Anvand endast fastsatta, ej l6stagbara delar
som handstod.

— Vi rekommenderar att ni endast lyfter rullstolen
i den bakre ramen och framgafflarna for att
undvika personskador och produktskador.

— Forsok INTE lyfta rullstolen nar du haller i
I6stagbara delar. Om du lyfter rullstolen nar
du haller i l6stagbara delar kan det leda till att
brukaren eller rullstolen skadas.

— Rullstolens vikt med batterier och utan
brukaren ar ca 57 kg. Anvand ratt lyftteknik
(lyft med benen) for att undvika skador.

A\

Transport

VARNING!

Risk for personskador nar en rulltrappa anvands

for att flytta rullstolen mellan vaningar

— Anvand INTE en rulltrappa for att flytta
rullstolen mellan vaningar. Det kan leda till
allvarliga kroppsskador.

Folj den har proceduren for att flytta rullstolen mellan
vaningar nar det inte finns nagon hiss eller nar det ar
nédvandigt att lyfta rullstolen:

i

[—lo

oUupwWNE

L ®

Nar en trappa anvands for att flytta rullstolen, sitsen
och eventuella tillbehor ska alla rullstolsdelar flyttas
bort fran trappan innan de satts ihop igen.

Den hédr proceduren kraver att tva assistenter lyfter
rullstolen for att transportera den.

Flytta brukaren fran rullstolen.
Ta bort sitsen. Se Ta bort/sétta dit sitsen.
Ta bort eventuella tillbeh6r pa rullstolen.
B6j pa knadna och var rak i ryggen.
Se till att hjulen ar riktade sa som visas pa bilden ovan.
Anvand bakgafflarna ® och framgafflarna ® som
handstod och flytta rullstolsbasen till dnskad plats.
Anvand ej lostagbara delar for att flytta sitsen och
eventuella tillbehor till 6nskad plats.
Satt tillbaka tillbehéren som togs bort i STEG 3.
Satt tillbaka sitsen. Se Ta bort/sdtta dit sitsen.
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9 Underhall

9.1 Introduktion till underhall

III

Med begreppet “underhall” avses de atgarder som vidtas
for att sakerstalla att en medicinsk enhet ar i gott skick
och klar fér avsedd anvdndning. Underhall omfattar olika
omraden sasom daglig skotsel och rengéring, inspektioner,
reparationer och renovering.

ﬁ Fordonet ska besiktas en gdng per ar av en behdrig
Invacare-leverantér foér att bibehalla kér- och
trafiksakerhet.

9.2.1 Varje gang elrulistolen ska anvindas

9.2 Inspektionskontroller

| foljande tabeller anges vilka inspektionskontroller som
ska utféras av brukaren och hur ofta. Om nagon av
inspektionskontrollerna av elrullstolen inte blir godkand
ska du ldsa det angivna kapitlet eller kontakta en
behorig Invacare-leverantdr. En utforlig lista 6ver
inspektionskontrollerna med underhallsinstruktioner finns i
enhetens servicemanual som kan bestallas fran Invacare.
Denna manual ar dock avsedd for utbildade och behdriga
servicetekniker och beskriver atgarder som inte ar avsedda
att utféras av brukaren.

Del Inspektionskontroll

Om inspektionen inte
godkéanns

Sitsens |3ssprint

Kontrollera att sitsen ar ordentligt fastlast pa sitsstolpen.

Svang sitsen latt fram och
tillbaka tills lassprinten hakar i.

Signalhorn

Kontrollera att det fungerar korrekt.

Kontakta din leverantor.

Batterier Kontrollera att batterierna ar laddade. Se bruksanvisningen till | Ladda batterierna (se 7.2.3
manoverboxen for en beskrivning av batteriladdarindikatorn.

Ladda batterierna, sida 97).
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9.2.2 Varje vecka

Underhall

Del

Inspektionskontroll

Om inspektionen inte godkdnns

Armstdd/sidodelar

Kontrollera att armstoden sitter stadigt i
hallarna och inte vickar.

Dra &t skruven eller spdnnspaken som haller
fast armstodet (se 5.2 Justeringsmdjligheter for
mandverboxen, sida 30).

Kontakta hjalpmedelscentralen.

Déack (punkteringssakra)

Kontrollera att dacken inte ar skadade.

Kontakta hjalpmedelscentralen.

9.2.3 Varje manad

Del

Inspektionskontroll

Om inspektionen inte
godkanns

Alla delar med kladsel

Kontrollera eventuella skador och slitage.

Kontakta hjalpmedelscentralen.

Avtagbara benstod

Kontrollera benstéden gar att fasta ordentligt och mekanismen

for att lossa dem fungerar som den ska.

Kontakta hjalpmedelscentralen.

Kontrollera att alla anpassningsmdjligheter fungerar som de

Kontakta hjalpmedelscentralen.

ska.
Styrhjul Kontrollera att styrhjulen kan rotera och svanga fritt. Kontakta hjalpmedelscentralen.
Drivhjul Kontrollera drivhjulen roterar utan att svaja. Det lattaste Kontakta hjalpmedelscentralen.

sattet att gora detta ar att nagon star elrullstolen och tittar

drivhjulen nar du kor ivag.

Elektronik och anslutningar

Kontrollera att inga kablar ar skadade och att alla kontakter

sitter i ordentligt.

Kontakta hjalpmedelscentralen.

1585015-H
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9.3 Hijul och dack
Hantera skador pa hjulen

Kontakta din leverantér om ett hjul dr skadat. Av
sakerhetsskal far hjul inte repareras av brukaren sjilv eller
andra obehdriga personer.

Hantera pneumatiska dack

| Risk for skada pa dacket och filgen

o Kor aldrig med for lagt dacktryck eftersom det
kan orsaka skada pa dacket.
Om dacktrycket 6verskrids kan falgen skadas.
— Pumpa upp dacken till rekommenderat tryck.

ﬁ Kontrollera trycket med en lufttrycksmatare.

Kontrollera varje vecka att ddacken ar pumpade till ratt tryck,
se avsnitt 9.2 Inspektionskontroller, sida 108

Se uppgift om rekommenderat dacktryck pa dacket/falgen
eller kontakta Invacare. Se tabellen nedan for konvertering.

psi bar
30 2,1
32 2,2
33 2,3
35 2,4
36 2,5
38 2,6
39 2,7
41 2,8
44 3,0

psi bar
22 1,5
23 1,6
25 1,7
26 1,8
28 1,9
29 2,0
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9.4 Korttidsférvaring

Om ett allvarligt fel upptédcks finns ett antal
sakerhetsmekanismer inbyggda i elrullstolen som skyddar
den. Elektroniken hindrar elrullstolen fran att kora.

Né&r det har uppstatt ett sadant fel i elrullstolen ska du gora
féljande i vantan pa reparation:

1. Stang av strommen.

2. Koppla fran batterierna.
Beroende pa elrullstolens modell kan du antingen ta
bort batteripacken eller koppla bort batterierna fran
elektroniken. Se motsvarande kapitel om hur du kopplar
bort batterierna.

3. Kontakta hjalpmedelscentralen.
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9.5 Langtidsférvaring

Om du inte ska anvanda elrullstolen under en langre period
maste du forbereda den for forvaring for att sakerstalla en
langre livslangd for elrullstolen och batterierna.

Forvara elrullstol och batterier

e Vi rekommenderar att du forvarar elrullstolen vid en
temperatur pa 15 °C. Undvik extrema temperaturer
vid forvaring for att sdkerstdlla en langre livslangd for
produkten och batterierna.

e Komponenterna har testats och godkants fér hogre
temperaturomraden enligt nedan:

— Tillatligt temperaturomrade for férvaring av
elrullstolen ar -40-65 °C.

— Tillatligt temperaturomrade for férvaring av
batterierna ar -25-65 °C.

e Batterierna kan laddas ur trots att de inte anvands.
Rekommenderad praxis ar att ta bort batterispdanningen
fran stromenheten om du forvarar elrullstolen langre
an tva veckor. Beroende pa elrullstolens modell
kan du antingen ta bort batteripacken eller koppla
fran batterierna fran stromenheten. Se motsvarande
kapitel om hur du kopplar fran batterierna. Om du ar
osdker pa vilken kabel du ska koppla fran kontaktar du
leverantéren.

e Batterierna bor alltid vara fulladdade innan du férvarar
dem.

e Om du forvarar elrullstolen langre an fyra veckor ska du
kontrollera batterierna en gang i manaden och ladda
dem vid behov (innan mataren star pa halvfull) for att
undvika skador.

1585015-H

Underhall

Forvaras i torr miljo med god ventilation och skydd mot
yttre paverkan.

De pneumatiska ddcken ska dverpumpas en aning.
Elrullstolen ska stdllas pa golv som inte missfargas av
kontakt med dackgummi.

Forbereda elrullstolen fér anvdndning

Anslut batterispanningen till stromenheten igen.
Batterierna maste laddas fore anvandning.

Ldmna in elrullstolen for besiktning av en behorig
Invacare-leverantor.

9.6 Rengoring och desinfektion

9.6.1 Allman sdkerhetsinformation

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for kontaminering

— Vidta forsiktighetsatgarder for dig sjalv och
anvand lamplig skyddsutrustning.

ﬁ FORSIKTIGT!
Risk for elektriska stotar och produktskador

— Stang av enheten och koppla ifran elnadtet, om
tillampligt.

— Vid rengoring av elektroniska komponenter
bor du beakta deras skyddsklass gallande
vattenintrangning.

— Se till att inget vatten stianker pa kontakten
eller vagguttaget.

— Hantera aldrig eluttag med bl6ta hander.
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VIKTIGT!

Felaktiga vatskor och metoder kan skada

produkten.

— Alla rengéringsmedel och desinfektionsmedel
som anvands maste vara effektiva, kompatibla
med varandra och maste skydda de material
som de ar avsedda att rengora.

— Anvand aldrig korroderande vatskor
(alkaliska @mnen, syror etc.) eller slipande
rengoringsmedel. Vi rekommenderar ett
vanligt rengéringsmedel for hushallsbruk
som t.ex. diskmedel, om inte annat anges i
rengdringsanvisningarna.

— Anvand aldrig ett I6sningsmedel
(cellulosathinner, aceton etc.) som
andrar strukturen i plasten eller 16ser upp fasta
etiketter.

— Se alltid till att produkten ar helt torr innan
den tas i bruk igen.

For rengoring och desinfektion i kliniska eller
langvardsmiljéer géller riktlinjer for institutionell
hygien.

9.6.2 Rengéringsintervall

I VIKTIGT!

. Regelbunden rengoring och desinfektion
forbattrar smidig drift, forlanger livslangden och
forhindrar kontaminering.

Rengdr och desinficera produkten

— regelbundet da den ar i bruk,

— fore och efter underhallsprocedurer,

— nar den har kommit kontakt med kroppsvatskor,
—innan den anvands med en ny brukare.

9.6.3 Rengoring

| VIKTIGT!

. — Produkten tal inte reng6ring i automatiska
tvattanlaggningar, hogtryckstvatt eller
angrengoring.

| VIKTIGT!
. Smuts, sand och saltvatten kan skada hjullagren,
och delar av stal kan rosta om ytan skadas.

— Utsatt endast rullstolen for sand och saltvatten
under kortare perioder och rengdr den efter
varje utflykt till stranden.

— Om rullstolen ar smutsig ska du torka av
smutsen sa snart som mojligt med en fuktig
trasa och sedan torka den noggrant.

1585015-H



1. Ta bort eventuell installerad tillvalsutrustning (endast
tillvalsutrustning som inte kraver verktyg).

2. Torka av de enskilda delarna med en trasa eller en mjuk
borste, vanliga hushallsrengéringsmedel (pH = 6-8) och
varmt vatten.

3. Skolj delarna med varmt vatten.

4. Torka delarna noga med en torr trasa.

S Notta malade metallytor kan putsas upp med
bilpolermedel och mjukt vax.
Rengéra kldadseln

Instruktioner for rengoring av kladseln finns pa etiketterna
pa sitsen, dynan och ryggstodskladseln.

9.6.4 Desinfektion

i Information om rekommenderade
desinfektionsmedel och metoder finns pa
https://vah-online.de/en/for-users.

1. Torka av alla dtkomliga ytor med en mjuk trasa och

vanligt desinfektionsmedel for hemmabruk.
2. Lat produkten lufttorka.

1585015-H
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10 Ateranvindning

10.1 Rekonditionering

Den hér produkten kan ateranvandas. Gor féljande nar
produkten ska rekonditioneras for en ny brukare:

Inspektion i enlighet med serviceplanen. Se
servicemanualen, som kan erhallas fran Invacare.
Rengoring och desinfektion. Se 9 Underhdll, sida 108
Anpassning till den nya brukaren. Se 5 Instdllningar,
sida 29.

Se till att bruksanvisningen 6verlamnas tillsammans med
produkten.

Om skador eller fel upptacks ska produkten inte
ateranvandas.
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10.2 Kassering

A\

VARNING!

Fara for miljon

Enheten innehaller batterier.

Produkten kan innehadlla @mnen som kan vara

skadliga for miljon om produkten kasseras pa

platser (deponier) som inte ar lampliga enligt

lagstiftningen.

— Batterier far INTE slangas i hushallsavfallet.

— Batterier MASTE tas om hand pa lamplig plats.
Returen kravs enligt lag och ar utan kostnad.

— Kassera endast urladdade batterier.

— Tack kontakterna pa litiumbatterier fore
kassering.

— For information om batterityp, se batteriets
etikett eller avsnitt 11 Teknisk Data, sida115

Tank pa miljén och atervinn produkten genom att ldamna
in den pa en atervinningscentral nar den inte ldngre kan
anvandas.

Ta isar produkten och dess komponenter sa att de olika
materialen kan separeras och atervinnas individuellt.

Kassering och atervinning av begagnade produkter och
forpackningar maste folja de lagar och foreskrifter som
galler for avfallshantering i respektive land. Kontakta det
foretag som skoter den lokala avfallshanteringen for att fa
information.
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11 Teknisk Data

11.1 Tekniska specifikationer

Teknisk Data

Den tekniska informationen som tillhandahalls harefter giller en standardkonfiguration eller representerar de hégsta vardena som

kan uppnas. Dessa kan dndras om tillbeh6r anvands. De exakta dndringarna av dessa varden beskrivs i detalj i avsnitten for

respektive tillbehor.

ﬁ Observera att uppmatta varden ibland kan variera med upp till £ 10 mm.

Tillatna anvindnings- och forvaringsforhallanden

Drifttemperaturintervall enligt ISO 7176-9:

-25° ... +50 °C

Rekommenderad férvaringstemperatur:

15 °C

Forvaringstemperaturintervall enligt ISO 7176-9:

-25 °C till +65 °C med batterier
-40 °C till +65 °C utan batterier

Elektriskt system

Motorer

2 x 250 W

Batterier

2 x 12 V/ca 35 Ah (C20) lackages

akra/AGM

2 x 12 V/ca 31 Ah (C20) lackagesakra/gel

Huvudsakring e 2x75A

Skyddsgrad IPX41

Laddningsenhet

Utmatningsstrom e 8At8%
e 10A

Utmatningsspanning

e 24 V nominell (12 celler)

1585015-H
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Drivhjulsdack

Déacktyp ‘ e 10,5 tum x 3,5 tum punkteringssaker

Styrhjulsdack

Déacktyp ‘ e 6 tum x 2 tum punkteringssdker
Koregenskaper
Hastighet e 3 km/tim
e 6,4 km/tim
Minsta bromsstracka e 1080 mm
Maximal sdker lutning? e 7 grader (12,3 %) enligt tillverkarens specifikationer med en last pa 136 kg,
5 graders sittvinkel, 20 graders ryggstodsvinkel
Maximal éverkomlig h6jd pa hinder e 50 mm
Svangdiameter e 1 160-1 300 mm
e 1 075 mm (Modulite-sits)
Vandbredd e 1100 mm
Korstracka i enlighet med 1SO 7176-43 e upp till 21,1 km
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Teknisk Data

Matt i enlighet med I1SO Sitstyp
7176-15 Standard Modulite Captain’s
Totalhojd e 980 mm e 1030 mm (odelad e 1054 mm

sittplatta)

e 1 060-1 090 mm

(utdragbar sittram,

forflyttning av

ryggplattan)
Max total bredd (komponent e 660 mm (matt fran e 610 mm (ramen) e 610 mm
med bredaste punkten inom armstodets ytterkant vid e 640 mm (matt fran
parentes) sittbredd 43) armstodets ytterkant vid

sittbredd 48)

e 690 mm (matt fran

armstodets ytterkant vid

sittbredd 53)
Total langd (inklusive benstod e 1030 mm e 1030 mm -
av standardtyp)
Total langd (utan benstdd av e 690 mm e 690 mm -
standardtyp)
Total langd (med fotplattan
uppfalld) e 864 mm
Total langd (med fotplattan
nedfalld) e 1003 mm
Forvaringslangd e 830 mm e 830 mm e 830 mm

1585015-H
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Matt i enlighet med I1SO Sitstyp
7176-15 Standard Modulite Captain’s
Forvaringsbredd e 660 mm e 610 mm (ramen) e 610 mm

e 640 mm (matt fran
armstodets ytterkant vid
sittbredd 48)

e 690 mm (matt fran
armstodets ytterkant vid
sittbredd 53)

Forvaringshojd

e max 915 mm

e 790 mm

e max 910 mm

Sitthajd*

e 455/480/505/530/555
mm

e 420 mm (utan sitslyft)s
e 420-720 mm (med
sitslyft)>

e 470/495/520/545/570
mm

Sittbredd (justeringsintervall
for armstoden inom parentes)

e 430 mm (440-480 mm)

e 380 mm (380-430 mmb®)
e 430 mm (430-480 mmo®)
e 480 mm (480-530 mmb®)
e 530 mm (530-580 mmb®)

e 406/457 mm

Sittdjup e 460 mm e 410-510 mm e 406-457 mm
Sittdynans tjocklek e 50 mm e 50/75/100 mm
Ryggstodshojd? e 480/540 mm e 480/540 mm e 480 mm
(slingback-ryggstod)
e 560-660 mm (utdragbar
sittram, forflyttning av
ryggplattan)
Ryggstddsvinkel? e 94°, 104°, 111,5°, 119°, e 90°..120° e 90°.. 115°

126,5°, 134°
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Matt i enlighet med I1SO Sitstyp
7176-15 Standard Modulite Captain’s
Armst6dshojd e 290-360 mm Utdragbar sittram: e 228/253/279/304/329
e 245-310/295-360 mm mm
(T-armstod)
e 230-360 mm (uppfillbart
armstod)
e 230-300/300-360 mm
(fallbart armstod)
Odelad sittplatta:
e 275-340/325-390 mm
(T-armstod)
Armstodsdjup? e 320-400 mm e 300-400 mm e 430 mm
Sittvinkel, elektronisk justering | — e 0° till +30° (med -
forskjutning av
tyngdpunkten)3
Sittvinkel, manuell justering - e 0° .. +7° -
Horisontal placering av axel® e 270 mm e 280 mm
Fotstéd och benstod Sitstyp
Typ Standard l Modulite
Standard 80 Langd e 350-450 mm
Vinkel e 80°
Manuell héjning Langd e 350-450 mm ‘ —

1585015-H
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Fotstéd och benstod Sitstyp

Typ Standard Modulite

Manuell héjning Vinkel e 70°-0° -

Vari F Langd — e 290-460 mm
Vinkel - e 70°-0°

Vari A Langd - e 290-460 mm
Vinkel — e 70°-0°

ADE (elektriska) Langd - e 290-460 mm
Vinkel - e 80°-0°

Centrerad montering (manuell) Langd - e 280-385 mm
Vinkel — e 90°-0°

Centrerad montering (elektrisk) Langd - e 340-490 mm
Vinkel — e 90°-0°

Sitstyp

Vikt10 Standard Modulite Captain’s

Tjanstevikt (utan sitslyft) e minst 82 kg e 112 kg e ca 105 kg

Tjanstevikt (med sitslyft) - e ca 128 kg —
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Sitstyp
Komponenternas vikt Standard l Modulite | Captain’s
Underrede e ca35kg
Sittenhet e ca23kg ‘ e ca23kg | e cal6 kg
Batterier e ca 11 kg per batteri
Last
Max last e 136 kg
Axelbelastningar
Maximal axelbelastning e 498 kg
framaxel
Maximal axelbelastning e 952 kg
mittaxel
Maximal axelbelastning e 71,4 kg
bakaxel
1 IPX4-klassificeringen innebar att det elektriska systemet ar skyddat mot vattenstank.

2 Statisk stabilitet enligt 1ISO 7176-1 = 9 grader (15,8 %)
Dynamisk stabilitet enligt 1ISO 7176-2 = 6 grader (10,5 %)

3 Obs! Elrullstolens korstracka beror till stor del pa externa faktorer, till exempel rullstolens hastighetsinstallning,
batteriernas laddningsstatus, omgivningstemperatur, lokal topografi, vdgunderlag, dacktryck, brukarens vikt, korstil och
om batterierna anvands till belysning, servosystem osv.

De angivna vardena ar de hogsta teoretiskt mojliga matvardena enligt ISO 7176-4.
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Uppmatt utan sittdyna

Med slingsatet + 30 mm

Bredden justerbar for justering av sidopaneler

Nar sitslyften har hojts upp 6ver en viss niva kan du bara dndra sitt- och ryggstédsvinkeln till ssmmanlagt max 15 grader.
Avstand mellan ryggstodets referensplan och den mest framskjutande delen av armstodet

Horisontellt avstand mellan hjulaxeln och skarningspunkten mellan referensplanen for lastad sits och ryggstédet

Den faktiska tjanstevikten beror pa elrullstolens gavelbeslag. Alla elrullstolar fran Invacare védgs nar de lamnar fabriken.
Pa markplaten finns information om den uppmatta tjanstevikten (inklusive batterier).
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Service

12 Service

12.1 Utforda inspektioner

Att alla jobb som anges i service- och reparationsinstruktionernas inspektionsschema har utforts pa ratt satt bekraftas med
stampel och signatur. Listan 6ver inspektionsjobb som ska utféras finns i servicemanualen som tillhandahalls av Invacare.

Inspektion vid leverans Forsta arliga inspektionen
Stampel fran behorig hjalpmedelscentral/datum/signatur Stampel fran behdrig hjalpmedelscentral/datum/signatur
Andra arliga inspektionen Tredje arliga inspektionen
Stampel fran behorig hjadlpmedelscentral/datum/signatur Stampel fran behorig hjadlpmedelscentral/datum/signatur
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Fjdrde arliga inspektionen Femte arliga inspektionen

Stampel fran behorig hjalpmedelscentral/datum/signatur Stampel fran behorig hjalpmedelscentral/datum/signatur
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Sa kommer du i kontakt med Invacare AB

Sverige:

Invacare AB
Fagerstagatan 9

S-163 53 Spanga

Tel: (46) (0)8 761 70 90
Fax: (46) (0)8 761 81 08
sweden@invacare.com
www.invacare.se

I Tillverkare:
Invacare Deutschland GmbH
KleiststraBe 49

D-32457 Porta Westfalica
Germany
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